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BG Mpeau nbpeoTo , MOAA, NP Te BHUMATE/NHO PbKOBOACTBOTO 3a ynOTpeGa!

[d Pfed prvnim uvedenim do provozu si prosim pozorné preététe tento navod k obsluze!
Hl Pred prvym uvedenim do prevadzky si prosim pozorne precitajte navod na obsluhu!

[l Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi!

(A késziilék elsé iizembe helyezése el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gitmutatét!

BG NO3APABNEHNMA 3A MOKYNKATA HA HALLNA NPOAYKT. HacToAww0To pbKOBOACTBO C MHCTPYKLMM € NpeaHa3HaYeHo
npeayUMHO 3a 3ano3HaBaHe Ha onepaTopa ¢ 6e30MacHOCTTa, MHCTA/IMPAHETO, EKCNN0ATaLMATA, NOAAPBIKKATA, CbXPaHEHNETO
Ha NPOAYKTA W OTCTPAHABAHETO HA HEM3MPABHOCTU M NPeAOCTaBA BaxHa MHdOpmMaLma. 3aToBa ro nasete Jobpe, 3a Aa
Mmorart v apyr notpebutenu ga Hamupat nHdopmauma B bbaelue. Mopaan NOCTOAHHOTO paspaboTBaHe W aganTipaHe KbM
HaW-B3UCKaTeNHUTe CTaHAAPTM Ha EC, MoraT fa ce HanpaBAT TEXHUYECKU U ONTUYHW NPOMEHU Ha NPOAYKTUTe Be3
npesgapuTeNHO yBesomaeHWe. CHUMKUTE U YepTERUTE B TOBA PbKOBOACTBO 3a yNoTpeba MoKe fa ca Camo UAKOCTPATUBHU.
CnepoBaTeNHO He MOTaT Aa Ce NpWAaraT HUKaKBK NPaBHU NPeTEHLMM, CBBP3aHM C TOBA PHKOBOACTBO C MHCTPYKLMK, NO-
CneumnanHo BCAKAKBU HE3HAUNUTEIHU HE3HAUYUTEIHW OTKNOHEHMUA OT CbAbpiKalyaTa ce B Hero MHGopmaLys, ako NPOAYKTLT
MPOAb/KABA /1 OTTOBAPA Ha BCUUKM TOPECNOMEHATH CepTUPMKaTH, CTaHAAPTH U Aeknapaumm i paboTy, kakTo e onucato. B

aii Ha 06bPKBaHe, CBbPXETE Ce C BHOCUTENA /I Thprosela Ha ApebHo.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU KVALITNIHO, TECHNICKY VYSPELEHO

VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento ndvod méa za Ucel pfedeviim sezndmit obsluhu s bezpecnosti, montaZ,
provozem, Udrzbou, uskladné&nim vyrobku, feSenim pfipadnych problém@ a poskytuje dileZité informace. Proto jej dobfe
uschovejte, aby si v budoucnu mohli vyhledat informace i dal3i uZivatelé. Vzhledem k stalému vyvoji a pfizpisobovani
nejnovéjsim naro¢nym normam EU mohou byt na vyrobcich provadény technické a optické zmény bez pfedchoziho
upozornéni. Fotografie a nakresy v tomto ndvodu mohou byt pouze ilustrativniho charakteru. Nelze tedy uplatfiovat
jakékoli pravni ndroky souvisejici s timto ndvodem k obsluze, zejména pak s eventudlnimi, drobnymi odchylkami od udajt
v ném uvedenych, pokud vyrobek i nadéle spliiuje veskeré uvedené certifikace, normy a prohldseni, a poskytuje funkci
tak, jak je uvedeno a popséno. V pfipadé nejasnosti kontaktujte dovozce nebo prodejce.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU KVALITNEHO, TECHNICKY VYSPELEHO

VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento ndvod ma za Ucel predovietkym zozndmit obsluhu s bezpe¢nostou, montéZou,
prevadzkou, udrzbou, uskladnenim vyrobku, rieSenim pripadnych problémov a poskytuje délezité informacie. Preto ho
dobre uschovajte, aby ich v budlcnosti mohli vyhla dat aj dal3f uzivatelia. Vzhladom k stdlemu vyvoju a
prispdsobovaniu najnovdim naro¢nym normdm EU mézu byt na vyrobkoch vykondvané technické a optické zmeny bez
predchadzajiceho upozornenia. Fotografie a nakresy v tomto ndvode mozu byt len ilustratného charakteru. Nie je teda
mozné uplatfiovat akékolvek prdvne ndroky suvisiace s tymto ndvodom k obsluhe, hlavne potom s eventudlnymi,
drobnymi odchylkami od udajov v fiom uvedenych, pokial vyrobok i nada lej splia vietky uvedené certifikécie, normy a
vyhldsenia, a poskytuje funkcie tak, ako je uvedené a popisané. V pripade nejasnosti kontaktujte dovozcu alebo predajcu.

GRATULUJEMY WAM DOSKONALEGO WYBORU | ZAKUPU WYSOKIEJ JAKOSCI, ZAAWANSOWANEGO

TECHNICZNIE PRODUKTU MARKI HECHT. Ponizsza instrukcja ma na celu zapozna¢ uzytkownika z zasadami
bezpieczeristwa, montazem, uzytkowaniem, konserwacja, przechowywaniem produktu, rozwigzywaniem ewentualnych
problemdw, a takze zawiera wazne informacje. Z tego powodu zachowaj jg, aby w przysziosci kolejni uzytkownicy mogli z
niej skorzystac. Biorac pod uwage staty rozwdj i dostosowywanie sie do najnowszych, wymagajacych norm UE w produktach
moga zosta¢ dokonane techniczne i wizualne zmiany bez wczesniejszej informacji. Fotografie i schematy w ponizszej
instrukcji majg charakter wytacznie ilustracyjny. Nie mozna w zwigzku z tym miec¢ zadnych roszczeh prawnych zwigzanych
Z ponizszg instrukcjg obstugi, a zwlaszcza z ewentualnymi, niewielkimi odstepstwami od danych w niej zawartych, jesli
wyréb nadal spetnia wszelkie certyfikacje, normy i deklaracje oraz dziata tak, jak zostato to przedstawione i opisane.
W przypadku niejasnosci skontaktuj sie z importerem lub sprzedawca.

GRATULALUNK ONNEK, HOGY A JO MINOGSEGU ES KORSZERU HECHT MARKAJU TERMEKET

VALASZTOTTA ES VASAROLTA MEG. Ennek az Gtmutatdnak elsésorban az a célja, hogy megismertesse a
kezel6t a termék biztonséagi elGirdsaival,6sszeszerelésével, Uzemeltetésével, karbantartdsaval, tarolasaval, az el6forduld
problémak kezelésével és egyéb fontos informéciokat is tartalmaz. Ezért tartsa meg, hogy a jévében is, mas hasznalok ki
tudjék keresni ezeket az informacidkat. Tekintettel az allandé fejlédésre és a legljabb EU szabvanyoknak valé
megfelelésre, a termékeken miszaki és a megjelenést érint6 véltozasokat eszkdzolhetlink, el6zetes figyelmeztetés nélkul.
Az ebben az Utmutatdban taldlhaté fotdk és abrak csak illusztracidk. Ezért semmilyen olyan jogi Iépés, ami ezzel az
Utmutatdval flgg 6ssze, nem érvényesithet6, ami a benne feltlintetett kisebb adatbeli eltérésekre vonatkozik, amig a
termék tovdbbra is megfelel a feltlntett tanusitvdnyoknak, szabvanyoknak és megfel&ségi nyilatkozatnak, és ugy
mukaodik, ahogy az fel van tlintetve és le van frva. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot az impotérrel vagy az eladéval.
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Bawara malumHa
Tpsibea aa ce
nsnonssa
BHUMaTeNHo. 3aToBa
Ha MaluvHaTa ca
nocTaBeHun CTUKepw,
KOWUTO [1a BN HaNOMHAT
HarneaHo 3a
OCHOBHUTE NpeanasHn
MepKW, KouTo Tpsibea
[a B3emeTe no Bpeme
Ha ynotpeba. TAxHOTO
3HayeHune e 06sICHeHO
no-aony.

Tesu cTukepu ce
cymuTar 3a 4act oT
MalluMHaTta u B
HUKaKbB Cryyaii He
moraT Aa 6baat
npemMaxHaTu ot
MalumHaTa.
NPEOYNPEXOEHN
E: Moppbpxaiite
3HauuTe 3a
6e30MacHOCT SICHU U
BUAVMM BbPXY
o6opyaBaHeTo.
CMeHeTe 3HauuTe 3a
6e3onacHocT, ako
JMNcBaT unu ca
HeYeTnuBuU.

MpasunHoTo
TbIKyBaHe Ha Te3n
CUMBOJ LLe BU
nossonu aa pabotute
C npoaykTa no-aobpe
1 no-6esonacHo.
Mons, usyyete rm un
HayuyeTe 3HayeHneTo
]

cs

Vas stroj musi
byt provozovan

s nejvy3si
opatrnosti.

Z téchto divodd
je stroj opatfen
samolepkami tak,
aby upozornily
obsluhu na druh
nebezpedi. Jejich
vyznam je vysvétlen
nize.

Samolepky jsou
soucasti stroje

a nesméji byt za
Zadnych okolnosti
snimany.
UPOZORNENT:
Udrzujte
bezpetnostni Stitky
na stroji Cisté

a viditelné. Vymérite
bezpecnostni Stitky,
pokud chybi nebo
jsou necitelné.

Spravna
interpretace téchto
symbold Vém
umozni pracovat
se strojem lépe

a bezpecnéji.
Prostuduite si je
prosim a naucte se
jejich vyznam.

A OnacHocr (kaTo usno) Nebezpedi (obecné)

HanpexeHue Ha
baTtepusTa

Q MakcumaneH BbpTALY,

MOMEHT
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Napéti baterie

Maximalni kroutici
moment

SK

Va3 stroj musf byt
prevadzkovany

s najvyssou
opatrnostou.

Z tychto dovodov
je stroj opatreny
samolepkami tak,
aby upozornili
obsluhu na druh
nebezpecenstva.
Ich vyznam je
vysvetleny nizsie.

Samolepky st
sticastou stroja
anesmu byt za
Ziadnych okolnosti
odstrdnené.
UPOZORNENIE:
UdrZujte
bezpecnostné

stitky na stroji Cisté
aviditelné. Vymerite
bezpecnostné stitky,
ak chybaju alebo st
neditatelné.

Sprévna
interpretécia tychto
symbolov Vém
umozni pracovat
so strojom lepsie

a bezpecnejsie.
Prestudujte si ich
prosim a naucte sa
ich vjznam.

Nebezpecenstvo
(v3eobecne)

Napétie batérie

Maximalny kratiaci
moment

HECRT
|____power todia |

PL
Uzywaj swojej
maszyny zachowujac
odpowiednie srodki
ostroznosci. Na
urzadzeniu zostaly
umieszczone naklejki
ostrzegawcze
i informacyjne,
by przypominac
ci o koniecznych
w czasie uzytkowania
urzadzenia $rodkach
ostroznosci. Ich
znaczenie zostato
wyjasnione ponizej.
Te naklejki sa
przewidziane jako
stafe elementy
twojego urzadzenia
i nie moga
w zadnym wypadku
byc¢ odklejone.
OSTRZEZENIE:
Pamigtaj by
wszystkie etykiety
bezpieczeristwa
znajdujace sie na
urzadzeniu byty
czyste i widoczne.
Wymien etykiety
bezpieczeristwa, gdy
s3 one nieczytelne.

Poprawne
zrozumienie tych
symboli pozwoli
lepiej i bezpieczniej
obstugiwac
urzadzenie. Nalezy
sie z nimi zapoznac
i zapamietac ich
znaczenie.

Ryzyka (ogdlnie)

Napiecie
akumulatora

Maks. moment
dokrecania

NOSTNE SYMBOLY / SYMBOLE BEZPIECZENSTWA /

A gépet fokozott
figyelemmel kell
lizemeltetni.

A gépen cimkék
figyelmeztetik

a felhasznalot

a lehetséges
veszélyekre.

A cimkék jelentését
lent taldlja meg.

A cimkék a gép
elvalaszthatatlan
részei, azokat
eltavolitani tilos.
FIGYELMEZTETES!
A biztonségi
cimkeéket tartsa
tiszta és olvashaté
allapotban.
Amennyiben

a cimke megsérdlt
vagy hiényzik, akkor
ragasszon fel.

A cimkék megfeleld
értelmezése
segitséget nydjt

a gép biztonsagos
és szabalyszer(i
hasznélatahoz.
Figyelmesen olvassa
el a cimke.

Veszély

Akkumulator
fesziiltsége
Maximalis
forgatényomaték
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CkopocT 6e3 ToBap

Terno

cs

Otacky bez zatizeni

Hmotnost

Hanpexenne Eapéti

MonsapHocT

He m3xBbpisiite
EIIEKTPUYECKUTE YPEIU C
OuTOBU oTnagbun

Batepusita cbabpxa
TOKCWUYHW BELLECTBaA.
Mons, nsxsbpnante
6artepuute B
MECTHOTO Aeno 3a
N3XBbPJiAHEe Ha
6artepumn

He cbxpaHsiBaiite n
He u3nonseaiite
6aTtepusTa Ha
MecCTa, KbeTo
TemnepaTypara
MoOXe Aa JOCTUrHe
vnu Haasuwm 50 C

He xBbpnsiite
6aTtepusaTa B OrbH

He usxebpnsiite
6aTepusTa BbB Boaa

[a ce nanonssa
camo BbTpe

MpoyeTeTe
PBKOBOACTBOTO C
VHCTPYKLMK

W3nonaBaite
npesnasuTen 3a ouun
N ywm

Polarita

Elektrické pfistroje
nepatfi do

domovniho odpadu.

Akumulator
obsahuje jedovaté
latky. PouZité
akumulatory
odevzdejte do
sbérného strediska
starych baterii.

Neskladujte ani
nepouZzivejte
akumuldtory

v prostorach, kde
miZe teplota
preséhnout 50°C!

Akumuldtor
neodhazujte do
ohné.

Akumulator
neodhazujte do
vody.

PouZzivejte jen ve
vnitfnich prostorach

Ctéte névod na
pouZiti.

PouZivejte ochranu
otf a sluchu.

MocTosHeH Tok Stejnosmérny proud

MawmHata uma
3alwmTHa
n3onaumsa Cknac |l)

Stroj ma ochrannou
el. izolaci (tfida
ochrany 1)

HEChY
[—— Sewertoois |

SK

Otacky bez
zataZenia

Hmotnost

Napatie

Polarita

Elektrické pristroje
nepatria do
domového odpadu.

Akumulator
obsahuje jedovaté
latky. Pouzité
akumulatory
odovzdajte do
zberného strediska
starych batérif.

Neskladujte ani
nepouzivajte
akumuldtory

v priestoroch,
kde mdZe teplota
presiahnut 50°C!

Akumulator
neodhadzujte do
ohria.

Akumulator
neodhadzujte do
vody.

Pouzivajte len
vo vnitornych
priestoroch.

Citajte ndvod na
obsluhu.

PouZivajte ochranu
odf a sluchu.

Jednosmerny prid

Stroj ma ochrannt
el. izolaciu (trieda
ochrany II)

PL

Predkos¢ bez
obcigzenia

Masa

Napiecie
Polarnos¢
Urzadzenia

elektryczne nie
naleza do kategorii

odpaddw bytowych.

Akumulator
zawiera substancje
trujgce. Akumulator
oddac do oérodka
zbiorczego.

Nie nalezy
przechowywac

lub uzywa¢ baterii
w miejscach, gdzie
temperatura moze
przekroczy¢ 50°C!

Nie wrzucaj baterii
do ognia.

Nie wyrzucaj baterii
do wody.

Tylko do uzytku
wewnatrz
pomieszczeri

Prosze przeczytac
instrukcje obstugi.

Uzywac ochrone
oczu i stuchu.

Prad staty

Maszyna posiada
izolacje elektryczng
(klasa ochrony I1)

Uresjarati
fordulatszam

Témeg

Eeszi]ltség

Polaritas

Az elektromos
késziiléket

a haztartdsi
hulladékok kozé
dobni tilos!

Az akkumulator
mérgezd anyagokat
tartalmaz.

A hasznélt
akkumulatort adja
le a megfeleld
gy(jt6helyen.

Soha ne térolja

és ne haszndlja

az akkumulatort
olyan helyen, ahol
a hémérséklet eléri
az 50°C-ot!

Ne tiizelje el
az akkumulator.

Ne dobja vizbe
az akkumulatort.

Kizérolag beltéri
hasznalatra

Olvassa el
a hasznalati
Utmutatot!

Viseljen
véddszemiiveget
és fiilvédat.
Egyendram

Kett6s szigetelésti
gép (II.

érintésvédelmi
osztély)
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He naxsbpnsinrte
enekTpuyecknTe
ypeav ¢ 6utosu
oTnagbum

Batepusita ce
3apexaa

BatepusaTta e
HambHO 3apeaeHa

MpoaykTbT oTroBaps
Ha CbOTBETHUTE
ctaHpgapti Ha EC

LWA H1BO Ha wyma Ha
naHHuTe B dB

WpeHTndnkaumorer
HOMEP Ha apTuKkyn

cs

Elektrické pfistroje
nepatfi do

domovniho odpadu.

Probihd nabijenf

Akumuldtor je plné
nabity

Vyrobek odpovida
prislusnym
standarddim EU.
LWA Udaj hladiny
akustického tlaku
Lwa v dB.
Identifikacni ¢islo
vyrobku

SK

Elektrické pristroje
nepatria do
domového odpadu.

Prebieha nabijanie

Akumuldtor je tplne
nabity

Vyrobok zodpoveda
prislusnym
Standardom EU.

Udaj o hladine
akustického vykonu
Lwa v dB.

Identifikacné ¢islo
vyrobku

PL

Urzadzenia
elektryczne nie
naleza do kategorii
odpadéw bytowych.

tadowanie w toku

Akumulator
zostat catkowicie
nafadowany

Produkt jest zgodny
z normami UE.

LWA dane dotyczace
poziomu cisnienia
akustycznego Lwa
w dB.

Identyfikacja numeru
artykutu

Az elektromos
késziiléket

a haztartdsi
hulladékok kozé
dobni tilos!

Toltés folyamatban

Az akkumulator
feltoltédott

A termék megfelel
az EK vonatkozd
szabvanyainak

LWA akusztikus
nyomas Lwa dB-ben.

Termék egyedi
azonositdja

CHEIU®UKAIIUNU / SPECIFIKACE / SPECIFIKACIA /

DANE TECHNICZNE / SPECIFIKACIO

OaTepust

HomwuHanHo

HanpexeHue

Tun 6aTtepus

Kanauuret Kapacita Kapacita
MpuGAnanTento PFibLiing’ doba Prib!jiné doba
Bpewve Ha nabfjeni ca nabfjania ca
3apexaaHe (hod.) (hod.)
(wacose)

Model Model

Mopen Ha 6aTepusita

3apsaHo 3a 6atepusi
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Jmenovité napéti

Typ akumuldtoru

akumulatoru

Menovité
napatie

akumulatora

Typ akumuldtora

Napiecie
znamionowe

Typ akumulatora
Pojemnosc¢

Czas fadowania
ok. (godz.)

Model
akumulatora

Battery Nabijecka Nabijacka G ET G )
charger akumulatoru | akumulatora | fadowania
P . Napiecie
Bxoger Bonmax  V/stupni napéti Napétie vstupné wejpégiowe
Yectota Frekvence Frekvencia Frekwencja
a . R . Napiecie
n N N b
H:ﬁgg:(cg”“e apéti vystupni apatie vystupné wyjéciowe
®

power tools

EN (o3 SK PL

Névleges
feszilltség
Akkumulator
fajtdja

Kapacitas

A feltdltés idGtar-

tama megkozeli-
téleg percek (dra)

Akkumulator
Modell

HECHT 1247

20V DC

Li-lon

2000 mAh

HECHT 001246
XW-200102C/18650

Akkumulator :
tolt6

Bemeneti
fesziiltség

Frekvencia

Kimeneti
fesziiltség

230V ~
50 Hz
21,5V DC



VaxopeH Tok Vystupni proud  Vystupny prud Prad wyjsciowy Kimeneti dram 24A
Knac wa sawuta  Tiida ochrany Trieda ochrany Klasa ochrony Védelmi osztaly Il
CTeneH Ha . , Y ) L, Védettségi
o) Stupefi kryti Stupefi krytia Stopieri ochrony fokozat IPX0
WNHCTPYMEHT
Maximalni Maximdlny Maks. moment Maximalis
B::Tc:m?:;em kroutici moment  krdtiaci moment  dokrecania forgatdnyomaték 40 Nm
. Stupné tocivého Stupne -
Hactpoiixa na kritiaceho Moment obrotowy ~ Nyomatékszin 19+1
BepTAIA MomenT | MOmMeNtu momentu
Cropoct 6es Tosap  Otécky bez Otécky bez Predko$¢ bez Terhelés nélkli
zatizeni zatazenia obcigzenia fordulatszém
ckopocT 1 rychlost 1 rychlost 1 predko$¢ 1 sebesség 1 0-400 / min.
cKopocT 2 rychlost 2 rychlost 2 predkosc 2 sebesség 2 0-1400 / min.
DyHKunA 33 L] o LG e Automatyczna Automatikus
ABTOMATUYHO automatického  automatického funkeja blokady tokményblokkol6 v
3aKrovBaHe Ha blokovani blokovania wrzeciona funkdi
wnuHAena sklicidla sklucovadla
KanauuteT Ha o - Tokmany befogési
TSR Rozsah skli¢idla  Rozsah skltcidla ~ Zakres uchwytu mérettartomany 1-10 mm
3aBBaHe Otaceni vpravo Otéc'anie vpravo  Prawe / lewe Bal—jf)bt{ v
namscHo-Hansso | - VIevo - vlavo obroty forgasirany
LED namna LED svétlo LED svetlo Lampa LED LED ldmpa v
Terro c6atepuss  Hmotnost Hmotnost Masa Témeg 15k
s akumulatorem s akumuldtorom  z akumulatorem akkumulétorral 2 kg
Terno 6es 6atepus Hmotnost bez Hmotnost bez Masa bez Zikmuengulétor 1k
akumulétoru akumulatora akumulatora Py 9
nélkdl
Yenosusi Ha pabota - Provozni Prevédzkové Warunki Mikodési 10 °C - +35 °C
podminky podmienky uzytkowania hémérséklet

MpeTerneHoTo HBO Ha LWyMa (A) 1 obLuaTa CTOWHOCT Ha BUGpaumnTe Gsixa onpeaeneHn CbrnacHo

EN 62841-1.

HuBOTO Ha 3BYKOBOTO HanAraHe Ha uanb4yBaHe (LpA) He HagBeuwwasa 70 dB (A).
HuBoTO Ha 3BykoBaTa MoLHOCT (Lwa) He Haaeuwwasa 80 dB (A).
O6LuaTta CTOMHOCT Ha BUGpaLuuTe (BEKTOpHa CyMa) He HaZBuWLaBa 2,5 mis |

[eknapupaHara o6Lia CTOMHOCT (1) Ha BUGpaLum 1 CTOMHOCT (M) Ha eMuUcUUTe Ha LIYM ca

onpeaeneHn Ypes cTaHaapTHUA METOZ, 3a U3NUTBaHE U MoraT Aia ce U3Mon3BaT 3a CpaBHABaHe Ha
€OWH UHCTPYMEHT C OpYT.

[eknapupaHara obLia CTOMHOCT (1) Ha BUBpauumTe 1 CTOMHOCT (M) Ha eMucuKUTe Ha LyM mMoraT aa
ce 13non3eart 3a NpefBapuTesIHo onpeaensiHe Ha ekcnosvumsTa

BHUMAHWE

- BUGpauumTe 1 LyMOBUTE EMUCUM MO BPpEME Ha AeNCTBUTENHAaTa ynotpeba Ha MHCTpPyMeHTa mMorat
[a ce pasnuyaeart OT AeknapupaHuTe CTOMHOCTU B 3aBUCMMOCT OT HauMHa Ha U3MOon3BaHe Ha
MHCTPYMEHTa, 0cOBEHO OT BMAa Ha 0bpaboTBaHus feTann.

- TpsibBa fa ce yTOYHAT M3MepBaHuaTa 3a 6e3onacHocCT, 3a Aa ce 3alMTy onepaTopbT Bb3 OCHOBA
Ha OLeHKa Ha ekcno3uuuaTa Npu peanHu ycnosus Ha ynotpeba (kato ce B3eMaT npeasua BCUYKU
YyacTu oT paboTHUA LUKBII, KATO HAanNnpuMep BPEMETO, KOraTo MHCTPYMEHTBLT € U3KITIOYEH U € Ha
npaseH xof, C U3KMIYEHNEe Ha HaYanHms vac).

HECRT

power tools

7/112




Vazend hladina hluku (A) a souhmna hodnota vibraci byla stanovena dle normy EN 62841-1.

Hladina emisniho akustického tlaku (LpA) nepfesahuje 70 dB (A).
Hladina akustického wykonu (Lwa) nepfesahuje 80 dB (A).
Souhrnnd hodnota vibraci (vektorovy soucet) nepfesahuje 2,5 m/s*

Deklarovand souhmna hodnota (hodnoty) vibraci a deklarovana hodnota (hodnoty) emise hluku se zméfila v souladu se
standardni zkusebni metodou a smf se pouzit pro porovnani jednoho nafadi s jinym.

Deklarovana souhrnna hodnota vibraci a deklarovana hodnota emise hluku se smi také pouzit k pfedbéZnému stanovenf
expozice.

VYSTRAHA

- emise vibraci a hluku béhem skute¢ného pouZzivéni elektrického nafadi se mize lisit od deklarovanych hodnot v zévislosti
na zplsobu, jakym se néfadi pouzivé, zejména jaky se opracovava druh obrobku.

- je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhujici osoby, ktera jsou zaloZena na zhodnoceni expozice ve skute¢nych
podminkach pouZivani (pocitat se viemi ¢astmi pracovniho cyklu, jako je Cas, po ktery je nafadi vypnuto a kdy

béZ{ naprézdno kromé ¢asu spusténi).

Vazend hladina hluku (A) a sihrnnd hodnota vibracif bola stanovena podfa normy EN 62841-1.

Hladina emisného akustického tlaku (LpA) nepresahuje 70 dB (A).
Akusticky vykon (Lwa) nepresahuje 80 dB (A).
Stihmna hodnota vibrécif (sticet vektorov) nepresahuje 2,5 m/s*

Deklarovand sthrnna hodnota (hodnoty) vibracii a deklarovana hodnota (hodnoty) emisie hluku sa zmerala v stlade so
Standardnou skusobnou metédou a smie sa pouZit na porovnanie jedného néradia s inym.

Deklarovand sihrnné hodnota vibrécii a deklarovana hodnota emisie hluku sa smie tieZ pouZit na predbezné stanovenie
expozicie.

VYSTRAHA

- emisia vibrécif a hluku pocas skuto¢ného pouzivania elektrického néradia sa mdZe lisit od deklarovanych hodn6t v zavislosti
od spdsobu, akym sa néradie pouZiva, najma aky sa opracovéva druh obrobku.

- je nutné urcit bezpe¢nostné merania na ochranu obsluhuijticej osoby, ktoré su zaloZené na zhodnoteni expozicie v
skutocnych podmienkach pouzivania (pocitat so vietkymi castami pracovného cyklu, ako je ¢as, ked je naradie vypnuté a ked
beZi naprazdno, okrem ¢asu spustenia).

Wazony poziom hatasu (A) i faczna wartos¢ zostaly okreslone zgodnie z normg EN 62841-1.

Poziom ci$nienia akustycznego (LpA) nie przekracza 70 dB (A).
Poziom mocy akustycznej (Lwa) nie przekracza 80 dB (A).
kaczna wartos¢ wibracji (suma wektoréw) nie przekracza 2,5 m/s?.

Deklarowana facza wartos¢ (wartosci) wibracji i deklarowana wartos¢ (wartosci) emisji hatasu zostata okreslona za pomoca
standardowej metody badawczej i moze by¢ wykorzystana do poréwnywania jednego narzedzia z innym.

Deklarowang taczng wartos¢ (wartosci) wibracji i deklarowang warto$¢ (wartosci) emisji hatasu mozna zastosowac do
wstepnego oszacowania narazenia .

OSTRZEZENIE

- emisja wibracji i hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania narzedzia moze rézni¢ sie od deklarowanych wartosci
w zaleznosci od sposobu uzytkowania narzedzia, przede wszystkim od rodzaju obrabianego materiatu.

- nalezy okresli¢ zakresy bezpieczeristwa w celu ochrony operatora, ktdre sg oparte na ocenie narazenia w rzeczywistych
warunkach uzytkowania (nalezy uwzgledni¢ wszystkie elementy cyklu pracy jak czas, przez ktdry urzadzenie jest wytaczone
i kiedy pracuje bez obcigZenia oprécz czasu uruchomienia).

8/112 “Enn'®
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A stlyozott zajszintet (A) és a teljes rezgési értéket az EN 62841-1 szerint hatdroztuk meg.

A kibocsatési hangnyomds szint (LpA) nem haladja meg a 70 dB (A).
A hangteljesitmény szintje (Lwa) nem haladja meg a 80 dB (A).
A teljes rezgésérték (vektordsszeg) nem haladja meg a 2,5 m/ s*-t.

A feltiintetett teljes rezgésértéket és a deklaralt zajkibocsatasi értéket a szabvany szerinti vizsgélati modszerekkel mérték,
és felhasznalhato az egyes elektromos kéziszerszémok egymdssal valé dsszehasonlitdsahoz.

A feltiintetett rezgésértéket és a deklaralt zajkibocsatési értéket fel lehet haszndlni a géppel valé munkavégzés okozta
terhelések eldzetes meghatarozasahoz.

FIGYELMEZTETES

- a kész(ilék ltal okozott rezgés- és zajterhelés mértéke a szerszdm tényleges hasznélata soran eltérhet a deklardlt értékektdl,
és fligg a készlilék haszndlati modjatol és kiilondsen a megmunkalt munkadarab anyagétdl.

- a felhasznalé személy védelme érdekében meg kell hatarozni azokat a biztonsagi méréseket, amelyeket végre kell hajtani
a tényleges felhasznélasi feltételek mellett (figyelmbe kell venni minden munkafézist, mint példaul azon iddszakot, amikor
a szerszam ki van kapcsolva vagy alapjératon mkédik, az inditési idd kivételével)

BG I'Ipomaso.qmenﬂ'r CM 3ana3Ba NpPaBOTO HA NOrpewHn oTnevyaTtbuu U HeCbOTBETCTBMA B NPEACTAaBAHETO; CbWO TaKa MU HA BbB3IMOXKHU
TEXHUYECKN MPOMEHU, KOUTO HEe 3acAraT OCHOBHMUTE MapameTpu U GyHKLUMKM Ha YCTPOWCTBOTO Ge3 npeasaputenHo ysegomnenue./ B Vyrobce si
vyhrazuje prévo na tiskové chyby a odlidnosti ve vyobrazeni. Rovnéz na pfipadné technické zmény neovliviiujici zakladnf parametry a funkci zafizeni bez pfedchoziho
upozornéni. / B Vyrobca si vyhradzuje pravo na tlacové chyby a odliSnosti vo vyobrazeni. Rovnako na pripadné technické zmeny neovplyviiujice zékladné parametre a
funkcie zariadenia bez predchadzajliceho upozornenia. / @ Producent zastrzega sobie prawo do btedéw w druku i réznic w przedstawieniu, a takze do ewentualnych

2zmian technicznych niewplywajacych na podstawowe parametry i dziatanie urzadzenia bez wczesniejszego zawiadomienia / [ A gyart6 fenntartja a jogot a nyomdai
hibak és eltérések el6fordulaséra. Az esetleges miiszaki véltoztatasokra is el6zetes értesités nélkil, amelyek nem érintik az eszk6z alapveté paramétereit és mlikodését

“Enn'® 9/112
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MACHINE DESCRIPTION / POPIS STROJE / POPIS STROJA /
OPIS URZADZENIA / A GEP RESZEI
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BG
YerncTy

NaTPOHHMK

NpbCTEH 3a
136op Ha

BbpTALL MOMEHT
npeBKr4yBaTen

Ha yHKUMATa 3a
ckopocT

LED cBeTnuHa

npeskKn4yBaTen

BKIN/MN3KN
OyTOH 3a

ocBoboxaaBaHe
Ha OTAEeNeHneTo
3a batepumn

G6aTtepus
OTBOPY 3a

Y HBEBKnousaTen

3a nocoka Ha
BbpTeHe

OpbXKa

O @ @0WE © @®

3apsaHo 3a

[e)]
)
=1
]
he]
N
S

NIIOCTPUPAHO PBKOBOJICTBO / OBRAZOVA
PRILOHA / OBRAZOVA PRILOHA / ZALACZNIK ZDJECIE /

()
Celisti
sklicidlo

krouzek pro
nastaveni tocivého
momentu

prepinac rychlosti
LED svétlo

ON / OFF spina¢

tlacitko pro uvolnéni
akumuldtoru

akumulator

vétraci otvory

pfepina sméru
otaceni

rukojet

nabijecka

SK
Celuste

sklu¢ovadlo

krzok pre
nastavenie
kritiaceho momentu

prepinac rychlosti
LED svetlo

ON / OFF spina¢
tlacidlo pre
uvolnenie
akumulatora

akumulator

vetracie otvory

prepinac smeru
otacania

rukovat

nabijacka

power tools

®

PL
szczeki

uchwyt wiertarski

pierscier nastawczy
momentu
obrotowego

przefacznik biegéw
lampa LED
wigcznik / wytacznik

przycisk
zatrzymujacy

akumulator

otwory wentylacyjne

przefacznik zmiany
kierunku rotacji

uchwyt

fadowarka

HU
szoritépofak
tokmény

nyomatékszabélyzé
gydrd

fordulatszamvalté
kapcsold

LED ldmpa

ON / OFF kapcsold
gomb

az akkumulator
eltavolitasahoz

akkumulatorok

szell6zdnyildsok

irdnyvaltd
kapcsolokar

markolat

akkumulator tolt6
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PE3EPBHU YACTH / NAHRADNI DILY / NAHRADNE

DIELY / CZESCI ZAMIENNE / POTALKATRESZEK

BG: CS: SK: PL: HU:
Wssapka ot cnuceka ¢ || Vytah ze seznamu Vytah zo zoznamu Wyciag z listy czgsci Kivonat a pétalkatrész
PE3epBHU HacTu. nahradnich dild. Cisla | néhradnych dielov. zamiennych. Numery jegyzékbal.
Eg:’;‘fgi:i;ﬁ;ﬁﬁ dilc se mohou ménit | Cisla dielov sa mdzu | czesci moga byc zmienione | = A tételszamokat elézetes
6e3 npeau3secTye. bez predchoziho menit bez predoslého | bez uprzedniego figyelmeztetés nélkil
MbneH u akTyaneH oznameni. Kompletni ' ozndmenia. powiadomienia. is meguéltoztathatjuk.
CMIUCBK C pe3epBHY a aktudini seznam Kompletny a aktudlny | Kompletna i aktualna Az aktudlis és teljes
:2;2"{)“;?:5;?”% hechecp | Néhradnich dild zoznam nahradnych | lista czedci zamiennych alkatrészjegyzéket

7 najdete na dielov ndjdete na majduje sie na stronie awww.hecht.hu

www.hecht.cz www.hecht.sk | www.hechtpolska.pl || honlapon taldlja meg.

Kop 3a nopbyka /
BG cs SK PL HU Objednau kod / Objednaci kod /
Kod zamdwienia / Megrendelési

BaTtepus Akumulétor Akumulétor Akumulator Akkumulétorok
2000mAh  2000mAh  2000mAh | 2000mAh | 2000 mAh HECHTOO‘ 286

3apspHo 3a Nabije¢ka Nabijacka Adapter do Akkumulator
6aTepus akumuldtoru  akumuldtora  tfadowania tolto 124600010

* MOJ'Iﬂ, Ll,VITVIpaVITe BalmA TN ApuraTten u cepneH HoMep Ha ABuraTerid, Korato nopbyBaTe pe3epBHU YacTu Ha ABuraTens.

* Pri objednédvéni nahradnich dilG na motor prosime uvadéjte do objednévky také typ a vyrobni Cislo motoru.
* Pri objednavani ndhradnych dielov na motor prosime uvadzajte do objednévky tieZ typ a vyrobné ¢islo motora.
* Podczas zamawiania czesci zamiennych do silnika nalezy podac réwniez typ i numer seryjny silnika.

* Motor pétalkatrészek rendelése esetén a rendelésben tlintesse fel a motor tipusat és gyartasi szamét is.

IMPEINNOPBYAHU AKCECOAPH / DOPORUCENE
PRISLUSENSTVI / DOPORUCENE PRISLUSENSTVO / ZALECANE

WYPOSAZENIE / AJANLOTT TARTOZEKOK

HECHT 000997 HECHT 001246
- KOMMIIEKT BYPT W / SADA 20V Li-ion 2 Ah
BITU / SADABITOV /ZESTAW BITOW - BATEPUS /

AKUMULATOR /
AKUMULATOR / AKUMULATOR /
AKKUMULATOROK

“Enn'® 137112
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PBKOBOICTBO 3A YIIOTPEBA

228, CBIOBPXAHUE

CUMBOJIN 3A BE3OTACHOCT ...uueueueressesessessssesessessssesssssssassrsases 4
CNELIMOUKALIMMN 6
OTMNCAHME HA MALLMHATA..c.eecurescsrmscasmsssssssssssssssssasssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssasseas 10
WIFOCTPUPAHO PHKOBO/ICTBO 11
PE3EPBHW YACTH 13
MPEMOPBbYAHN AKCECOAPM.. ...cecureureeenne 13
YCJI0BUSA 3A YMOTPEBA. 15
OBYUEHME. ..ot s e e s eee s e s eee s ee e ee e eee e 16
WMHCTPYKLMM 3A BE3OMACHOCT 16
BE3OMACHOCT HA PABOTHATA 30HA ..o oo eeee e e eeeee s eesee e 16
EJIEKTPMYECKA BE3OMACHOCT
JIHHA BEBOTIACHOCT ..o eeeeeeeee e eee e ee e e e s e ee e e ee e e eeeeeeeeeeeeeens
M3MON3BAHE U TPUMM 3A ENEKTPOUHCTPYMEHTA .. oovoooeeoeoeeeeeeee oo 18
M3MON3BAHE U MOAAPBHIKKA HA MHCTPYMEHTU C BATEPUM. ooveooeeeoeeeee e 18
CEPBMIB.ceee ettt ee et e e 19
WHCTPYKLLMM 3A BE3OMACHOCT 3A BOPMALLIMHW. ...o... oo, 19
BAMKHU MHCTPYKLIMM 3A BESOMACHOCT 3A BATEPUATA ... oovooeeeeoeee oo 19
BAMKHU MHCTPYKLMM 3A BE3OMACHOCT 3A 3APALHUTE 3A BATEPUM wooovveoveeeeeeeees
JMYHA 3ALLIMTA U MbPBA MOMOLL, ...
OCTATBYHU PUCKOBE ........ oot eee e
PA3OMAKOBAHE........ccesuenessmsssssssssssssassanes
MOHTAX Ml CTAPTUPAHE.......cseesescsseseanes
MOCTABSAHE U MPEMAXBAHE HA BATEPYATA ..o
MPE3APEMKOAHE HA IMTUEBOMOHEH AKYMY/IATOP...
TIPOLLEAYPA 3A 3APEMIAHE ..cooooo oo ee e s e s e s s ee s eees e eeseeeeeseeeeeeee
WHAMKALMA HA BAPEMIAHE ... oo eesee s e eseeees e ese e s ees s eseeeeesee e
MOHTAM M CMAHA HA BYPIUM... oo eeseseseessseseees e ssseeeeeseeeseeesseeesees s eeseeseeseeees
[T Y0 - N b
HACTPOMKA HA BBPTALL MOMEHT ... oooooooooooeoeoe oo
HACTPOMBAHE HA CKOPOCTTA HA BBPTEHE ... oveoeeeeeeeeeeeveeeeeeeeeeeeeeeeseeeeesseeeesseeseeseseseeeseenne
MPEBK/IIOYBAHE HA ®YHKLMATA HA CKOPOCTTA..
N3BOP HA TTOCOKATA HA BBPTEHE . ....eveoeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeseeeeessseseeeseeseseeseeeessseeesseesesseseeseeeeeee
SAKTIOUBAHE HA MPEBKITIOUBATE I .ooveooeeoeeeeeeeeeer e eeeseseeeseseseseeesesesseeeeseeeeeseeeeseeesseeeeseeees
BK/MOYBAHE /M3K/THOYBAHE. ................
3ABUHTBAHE. .oooveooeeeevee.
MPOBUBAHE....
LED CBET/MHA..........
CbBETU 3A PABOTA..
BABUTHBAHE ... e e e e e s e s e e s e s e e s eeee e s eeseeees e e s eeees e
TIPOBUBAHE B IBPBO ... veoeeveeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeseeees e eeseseesses s s eeseeeeeseesseeeseeess e essseesseeeseee
MPOBUBAHE B METAST / CTOMAHA . .covcoeee ettt ee s eee s eeseseeseeseseeeseeeeeseeeseee
NOAAPBKKA
MOYNUCTBAHE oo
OTCTPAHSIBAHE HA NMPOBJIEMU
CbXPAHEHMUE .
CHXPAHEHME HA BAPALHM U BATEPUM ovooooeoeeeeeeeeee oo eee e s ees e eeses s essesseeseneees
CEPBW3 U PESEPBHM YACTW...cecereecerercasescssesssnaeaes
NBXBDPIISTHE....cesuieesssesssesssessssensasensssensssenssssasassasassasassasassasassasaens
FAPAHLIVS HA MPOAYKTA..cvuerreennes
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FAPAHLMA HA BATEPUATA ..o e s 31 BG

NOTBBbP)XXAEHWE HA 3ANO3HABAHE HA PABOTATA C YCTPOWCTBOTO.............. 106
NPEBOA HA EC AEKJIAPALINA 3A CbOTBETCTBUE 110

06'pre're cneynasHO BHUMaAHUE Ha YKa3aHUATa, noa4epTaHn, KaKTo cieasa:

A WARNING! CurHanHa gyma (eTukeT Ha AymaTa), M3nonsBaHa 3a 0603HayaBaHe Ha
MOTeHLMaNHO ONacHa cMTyaLuma, KOATO MOXKe Aa AoBee A0 CMbPT UK CEPUO3HO
HapaHABaHe, ako He 6bae NpegoTBPaTEHA .

A CAUTION! CurHanHa ayma (eTvkeT Ha aymata). B cnyyalh Ha HecnasBaHe Ha
WMHCTPYKUUNUTE, HUE MpeaynpexaaBame cpelly NOTeHUMasiHa OMaCHOCT OT JIeKU Waun
CpeaHW HapaHABaHMA U / AN NoBpeaa Ha MallMHaTa UKW MMYLLECTBOTO.

@ | BaxHo cvobuenne

(@ | Note: IIpedocmass nonesna ungpopmayusi.

YCJIOBUS 3A YIIOTPEBA

MOA, NMPOYETETE MHCTPYKUUUTE 3A PABOTA! lMpouetete BCUYKU MHCTPYKLUKU
npepu pabora. O6bpHETE CNeunasHO BHUMaHME Ha MHCTPYKLMUTE 3a 6e3onacHOCT.
Hecna3BaHeTo Ha MHCTPYKUUUTE U HECNa3BaHETO Ha MEpPKUTe 3a CUFYPHOCT morat
[a [oBeAaT A0 YBpeXAaHe Ha NPoAyKTa WU CepPUO3HM HapaHABAHUA UAU O0pU
¢aTtanHu HapaHABaHUA.

AKO 3abenexunte HAKAKBM NOBPEAM MO BPEME Ha TPAHCNOPTMPAHE AN PA30MNaKOBaAHE,
yBeagomete He3abaBHO BawwmaA goctaBunk. HE N3MNO/A3BAUTE MALLUNHATA.

CNEUNDUYHN YCNOBUA 3A YIIOTPEBA
To3M NPOAYKT e npeaHasHayYeH U3KJ/IYUTEIHO 3a ynoTpeba:
- 33 3aTAraHe 1 pasx/iabBaHe Ha BUHTOBE
- 3a npobuMBaHe Ha OTBOPM B AbPBO, KEPAaMMKa, MeTa, MA0YKM K naacTmaca ¢
nMomoLTa Ha noaxoasaum burose
- MHCTPYMEHTDBT He e npeaHasHayeH 3a U3noi3BaHe C NPUCTaBKu
- CbI1IAaCHO CbOTBETHUTE OMUCAHMA M UHCTPYKLUMM 3a BE30MacHOCT B Te3n
MHCTPYKLMM 33 eKcnioaTtauus.
BcAka gpyra ynotpeba He e nNo npegHasHadyeHue.
AKO NpPOAYKTHT Ce M3MOA3Ba 3a HAKAKBa Le/, pas/vyHa OT npegsuaeHaTa AW aKo e
HanpaBeHa HeoTopM3MpaHa MoaudUKauma, 3aKOHOBaTa rapaHuUMAa W 3aKOHOBaTa
OTrOBOPHOCT 3a AedEeKTH, KAaKTO M BCAKAKBA OTFOBOPHOCT OT CTpaHa Ha Npou3BoAUTeNs
we 6bAaT aHyAMpPaHuU.
He npeTtoBapeaiiTe! M3nonsgaitTe npoAaykra camo 3a MOLLHOCTMTE, 33 KOWUTO e
npoektTupaH. MpoayKTbT, NPOEKTUPaAH 3a AadeHa Uen, ro U3NbaAHABa no-gobpe u no-
6e3onacHO OT TO3W, KOMTO MMa nogobHa ¢yHKUMA. 3aToBa BMHArKM M3nonssaiTe
NpaBuaHMA 3a gafeHa uen.
Mons, UMaiTe npeasua, Ye HawuTe NPOAYKTU He ca npeaHasHayYeHM 3a TbProBcka uau
MHAycTpManHa ynoTpeba cnoped npegHasHayeHMeTo WM. Hue He noemame
OTrOBOPHOCT, aKO NPOAYKTLT Ce M3M0/3Ba NPU TE3N UAN NOA0BHN yCA0BUA.
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BG Koratoe HeobxoAuMO, cnepBaiiTe 3aKOHOBUTE YKa3aHUA U pa3nopeabu, 3a aa
npeaoTBpPaTUTE Bb3MOXHMW aBapum No Bpeme Ha pabora.

/1\ CAUTION

HuKora He u3non3BakTe NPOAYKTa, aKo e 61130 A0 xopa, ocobeHo Aeua
WUAKU AOMALIHKU A06uMUK. MOTPEebUTENAT HOCU OTTOBOPHOCT 33 BCUYKMU
Bpeaun, NPUUMHEHU Ha TPETU CTPaHU UK TAXHOTO MMYLLECTBO.

o 3anaseTte TOBa PbKOBOACTBO C MHCTPYKLUU U TN MU3non3BaiTe, KOrato umarte HYyXAa

OT noseye UHGopmaumsa.
AKO He pa3bupaTe HAKOM OT T€3M UHCTPYKLMU, CBbPIKETE Ce C Bawwma Aunbp. AKO
NPOAYKTLT e AaZieH HA 3aem Ha ApYro svue, e HeobxoAMMO fa pagerte B 3aem
TOBA PHbKOBOACTBO C UHCTPYKLMUMN.

OBYYEHUE

@ | Ueansr excrroaTanuoHeH nepconan TpsoBa 1a 6L1e aleKBATHO 00y4eH 32
ynorpeda, padoTa ¥ HACTPOIKH U 0CO0EHO 3aMO03HAT ChC 3a0paHeHH AeiiHOCTH

o HvKora He no3BonsABaiTe M3NOA3BAHETO OT AELLa UK XOPa, KOMTO He ca 3amo3HaTU C
Te3U UHCTPYKLMKN. MecTHUTe pa3snopenbu morat Aa onpenessT Bb3pacToBa rpaHULa Ha
oneparopa.

o TO3M NPOAYKT He e NpefHasHavyeH 3a ynotpeba oT iMLa ¢ HaMaseHa CeTMBHaA Wan
YMCTBEHA CMOCOBHOCT MM NIUMCA Ha ONUT W 3HAHWUSA - OCBEH aKO He ca Noj,
HabNloLEHMETO HA NLETO, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT, UK aKo TOBa nNLE €
WMHCTPYKTUPANO KaK Aa U3non3Ba TO3n NPoayKT. [poAyKTHT He e npeAHa3HayeH 3a
ynoTtpeba oT Aeua U nua ¢ HamaneHa NoABUMKHOCT UM NoLWOo GU3NYECKO
pa3nonoxkeHue. HactoatenHo npenopbyBame Ha BpeMeHHUTE KeHW Aa ce CBBbPXKAT C
HeWHWA NeKap npeam ynotpeba Ha TO3M NPOAYKT.

o CnasBaliTe HauMOHaNHUTe / MECTHUTE pasnopenbu OTHOCHO paboTHOTO Bpeme (Mo,
CBBPIKETE CE& C MECTHUTE B/IACTL).

NHCTPYKIUMU 3A BE3OITACHOCT

« [03HaBalTe MHCTPyMeHTa cu. [IpoyeTeTe BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. HayueTte
Herosute NPUaoXKeHnA U orpaHnUYeHuaA, Kakto n CI'IeLI,VI(bVILIHVITe NOTEeHUMaNHN ONAaCHOCTH,
CBbP3aHM C TO3U MHCTPYMEHT. 3ano3HaiiTe ce ¢ opraHuTe 3a ynpas/ieHWe Ha MalluHaTa U Kak aa rv
n3ronsgare.

o BbzeTe BHUMaTENHM No Bpeme Ha paboTa, KOHLLEHTpUpalTe ce BbpXy AeicTBUTENHATa paboTa u
n3nonssakTe 34paBuA Pasym.

o HeBHMMaHMeTO No Bpeme Ha paboTa Moxe Aa Aoseae Ao 3aryba Ha KOHTPOA Hag, MaluuHaTa.

Hecna3BaHeTo Ha NpeaynpeXxaeHuaTa U MHCTPYKLMUTE MOoXKe Aa AoBese A0 TOKOB
yaoap, noxap v / nin cepmosHo HapaHABaHe.

Tepmunbm “e1eKmpouHcmpymeHm” 6 npeoynpesicoeHusma ce OmHacs 00 8auus
eLeKMPOUHCMPYMEHM, YAPAGIABAH OM Mpedcama (c Kaben) unu UHCmpymeHm
3AXPAHBAH C AKYMYIAMOpP (De3dcuden).

BE3OITACHOCT HA PABOTHATA 30HA

a. [TognwspixaiiTe pabOTHOTO MSCTO YHCTO B 0Ope ocBeTeHo. [IpeTpynanuTe uim
THMHHU MeCTa IPUBIAYAT HHIAICHTH.
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b. He usnonzeatime enekmpouncmpymenmume b6 63pUS0ONACHA ammocgepa,
Hanpumep 8 NPUCHLCMBUEMO HA 3aNATUMU MEYHOCMU, 2A308€ UTU NPAX.
Enexmpuueckume uncmpymenmu cv»30a6am uckpu, KOUmMo mozam oa
BbINIAMEHAM NPAXA UIU USNAPEHUAMA.

¢. [lpvoicme deya u cmpanuynu Habodamenu oaiey, 00Kamo pabomume ¢
enekmpuyecKu uHcmpymenm. JJucmpadayuume mozam 0a 0ogedam 00 3a2yba Ha

KOHMPOIL.
EJIEKTPUYECKA BE3OITACHOCT

a. Llencenume na erexmpuyeckume UHCMpyMenmu mpsoea 0da cCbOmMeemcmeam Ha KOHMAakmd.
Huxoza ne mooughuyupaiime wencena no nuxaxve Hauun. He usnonseaiime adanmepHu wenceau coc
3azemenu (3azemen) eiekmpuyecku uncmpymenmu. Hemooupuyupanume wencenu u coenadawume
KOHMAKMU e Hamaisim pucka om mokos yoap.

b. U36s126atime KOHMAKM ¢ MALOMO CbC 3A3eMEHU UNLU 3A3EMEHU NOGBPXHOCMU, KAMO mMpbou,
paduamopu, KOH6eKmMmopu u xaaounnuyu. Mma noguwien puck om moxog yoap, ako msiomo 6u e
3a3eMEeHO WU 3A3eMeHO

¢. He uznazaiime enexmpouncmpymenmume Ha 0o uiu Moxpa cpeoa. [lonadanemo na 6o0a 6
eeKMPUYeCKU UHCIMPYMEHM uje Y8eauyu pUuckd om mokos yoap.

d. He 3noynompebssatime ¢ kabena. Huxoza ne uznonzsatime xabena 3a Hocene, u30bpneane uiu
u3KIIOYane Ha elekmpuyeckus uncmpymenm. Ilazeme kabeia oaney om moniuHa, Macio, OCmpu
pvbose unu osudicewu ce wacmu. [logpedenume unu 3aniemenu kabenu y8eauyasam pucka om moxkog
yoap.

e Kocamo pabomume c enexmpouncmpymenm Ha OMKpumo, usnonzeaiime yOwvaxicumener kaoer,
no0xX00Aw 3a U3Noa38aHe Ha OMKpumo. Mznonsearnemo na xabdei, nooxooauy 3a U3NOA38aHe Ha
OMKPUMO, HAMAABA PUCKA OM MOKO8 YOap.

. Axo excnioamayusima Ha eleKmpudecKu UHCMPYMEHM Ha 6ILAJICHO MSCIMO e Heu36edicHa,
u3noa3ealme 3axpaneane, 3auWUMeHo ¢ yCmpouicmeo 3a ocmamuvuer mox (RCD). H3nonzeanemo na
RCD namanasa pucka om mokos yoap.

JIMYHA BE3OITACHOCT

a. Bvoeme nawpex, cnedeme xakeo npasume u uznoazsatime 30pagust pazym, Koeamo pabomume c
enexmpouncmpymenm. He usnonseaiime enekmpouncmpymenm, 00Kamo cme yMOPEHu Uiy noo
6b30€UCMBUENO HA HAPKOMUYU, AIKOXO Ul Jekapemea. Momenm Ha HesHuMaHue npu paboma ¢
eeKMPOUHCMPYMEHMU MOJice Od 008ede 00 CePUO3HO HAPAHABAHE.

b. U3nonzeavime nuunu npeonasuu cpedcmesa. Bunaeu noceme npeonasuu o4und. 3auumuomo
060pydsane Kamo Mackd 3a npax, NPeondasHu 06Y6KU, KOUMO He ce NIb32am, 3AuUMHA WAnKa uiu
3auuma Ha cIyxa, UNOJI36aHIU 34 NOOXOOAWU YCI06US, We HAMALAM HAPAHABAHUAMA.

a Ilpeoomepameme negonHo cmapmupane. Yeepeme ce, ue npesKiOU8amensm e 6 UsKI4eHO
nonodcenue, npedu 0a ce cebpiiceme KvM U3MOYHUKA HA 3aXpaneéane u / unu bamepusama, 0a
63ememe unu Hocume uncmpymenma. Hocenemo na enekmpouHcmpymeHmu ¢ npbCm 6bpxy
NPesKIY8amens Ui AKMuSUpAHe Ha eeKMpUecKy UHCIMPYMEHMU, KOUMo uMAam 6KIYeH
npesKoueame, NPeoU3sUKEa UHYUOCHMU.

d. H36a0eme xknroua 3a pecynupamne unu aeunus Koy, npeou 0a 6Kuoyume ei1ekmpudecKus
uncmpymenm. I'aeuen Koy unu KoY, OCIMAGeH Ha 6bPMAWAMA ce Yacm Ha eleKmpOUHCmpymMenma,
Moduce 0a dosede 00 HapPaHsBAHe.

e. He npexanssatime. [lo00vporcaiime npasunuu cmvnku u 6anauc npes ysaiomo epeme. Tosa
103601564 NO-000BP KOHMPOJ HA €IeKMPOUHCPYMEHMA 8 HEOUAKEAHU CUMY AYUL.

f Obreueme ce npasunno. He noceme wupoxu opexu unu 6udxcyma. J[pvoicme kocama u opexume cu
daney om dsudxcewu ce yacmu. LLlupoxu opexu, buscyma unu 0viea Koca mo2am oa 6v0am y108eHU 8
osudicewyu ce uacmu.

g Axo ca npedgudenu ycmpoucmaa 3a c8bp38aHe Ha CbOPbIHCEHUA 34 OMBENHCOAHe U CbOUpane Ha
npax, ysepeme ce, ue me cd C8bP3AHU U USNOI36AHU NPABUIHO. Ynompebama Ha npaxoe cvoupamein
MOdKce 0a HaMAu ONACHOCMMa om 06pasyeane Ha OyCmpenam.

h. He nosgonagaiime nosHaganemo, npudooumo om 4ecmomo usnoaseane Ha UHCmpymeHmu, oa u
n03601U 0a cmaHeme camoO080NHU U Od UHOpUpame NpUHyunume 3a 6€30nACHOCM Ha
uncmpymenma. Hebpeoicnomo oeticmeue modice 0a 006ede 00 MeXHCKU HAPAHABAHUS 8 PAMKUME HA
yacm om cekynoama

®
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HU3ITOJI3BAHE U I'PYDKU 34 EJIEKTPOMHCTPYMEHTA

a. He nacunsaiime enexmpuueckus uncmpymenm. Mznonzeatime npasuinus
e1eKMpOUHCMPYMEHM 34 6AULEIO NPUTIOJICEHUE.

Tpasunnuam enrekmpouHcmpymeHm we cebpuit pabomama no-0obpe u no-6e30nacHo cve
CKOpOCMma, 3a KOAmo e npoeKmupar.

He usnonseaiime enekmpouncmpymenma, ako npesKiioueamensim He 20 K06 U UKIIOUEA.
Bcexu enexmpouncmpymenm, kotimo ne mooice 0a ce ynpasiaea ¢ npeeKuo48amers, € OnAceH u
mpabea 0a 6voe nonpaseH

Hknioueme wencena om usmouHuKa Ha 3axpaneane u / uiu uzeaoeme 6amepusama, ako ce
omaoens, om eneKmpOUHCMPYMeHma, npeou 0d U36bPuUme KaKkeumo u 0a Ouno HaCmpouKy,
CMAHA HA aKcecoapu Ul CbXpaneHnue Ha enekmpouncmpymenmu. Taxuea npesanmusHu MepKu
3a Oe30nacHOCM HAMANABA PUCKA OM CIapmupane Ha

Cuvxpansgaiime HeakmugHume ei1eKmpouHCmMpyMeHmu Ha MACMO, HeOOCHBIHO 3a 0eya, U He
nossonsgaiime Ha 1uYa, KOUMO He Ca 3anO3HAMU C eNeKMPOUHCIPYMEHmMA U ¢ me3u
uHcmpyKyuy, 0a pabomsam c ereKmpouncmpymenma. Enekmpouncmpymenmume ca onacHu 6
pvyeme Ha HeoOyueHU nompeoumenu.

Tlooovporcaiime enexmpuuecku uncmpymenmu u akcecoapu. [Ipoeepeme 3a nenpagunno
noopasHagame uny 3aKpensane Ha NOOBUIICHU YACMU, CYYNEANe HA YACTU U 8CAKAKEU OpyeU
VCI08USA, KOUMO MO2am 0d NOSIUAAM HA pAOOMama Ha eneKmpuieckus uncmpymenm. Ako e
nospeoem, nonpaseme ereKmpuiecKus uHcmpymenm npeou ynompebda. Mnozo asapuu ca
NPUYUHEHU OM JOULO NOOOBPICANU eNeKMPOUHCTNPYMEHNIL.

Jpvocme pexcewyume uncmpymenmu ocmpu u wucmu. [Ipasuino nooowspaicanume pexceuyu
UHCMPYMEHmuU ¢ OCmpu pediceujil pb0ge ca No-mManko CKIOHHIU 04 Ce C8bP3BAm U ¢a No-eCHU
3a ynpaenenue.

H3nonzeaiime enekmpouncmpymenma, akcecoapume u HaKpauHuyume 3a uHcmpymenmu u op. B
cvomeemcemaue ¢ mesu UHCMPYKYUl, Kamo e3ememe npeosuo yciosusama Ha paboma u
uzevpuienama paboma. H3non3eanemo Ha eiekmpuieckiis UHCIMpYyMeHm 3a Onepayuu, pasiuiHu
om npedsudenume, Modice 0a 008ede 00 ONACHA CUMYAYUSL.

Jpvorcme Opvorckume u 3axeawjauyume n0GbPXHOCMU CYXU, YUCMU U 6€3 MACTO U MASHUHU.
Xnw3easume Opwoiicku u 3axeawjaujume no6bPXHOCMU He NO3801A68am bezonacho bopagene u
KOHMPOI HA UHCMPYMEHMA 8 HEOUAKBAHU CUMYAYUL.

M3NON3BAHE U NOAAPBHXKA HA UHCTPYMEHTU 3AXPAHBAHU OT

BA
a
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TEPUU

Hucmpymenmume mpsi66a 0a ce 3apescoam camo CbC 3apsioHONO YCMPOUCmeo, NOCOYEHO OMm
npou3z600umens. 3apsoHomo ycmpoucmeo, KOemo mMoxice 0d e HOOX00SAUWo 3a eOuH mun
bamepusi, Modice 0a NPedCmasisiéd ONACHOCH OM NOJACAP, KO2AMO ce U3N0I36d ¢ Opyaa bamepusl.
Hnempymenmovm mpsibea 0a ce uznonzea camo ¢ bamepusi, CReyudiHo POEKmupand 3d
uncmpymenma. Mznonzeanemo na opyeu 6amepuu Modce 0a NPpUHUHU HAPAHABAHEe ULU PUCK ON
nooscap.

Koeamo ne ce usnonzea, bamepusma mpabea da 6v0e 3awumena om KOHMAxKm ¢ opyeu
MemanHu npeomemu, Kamo Kiamepuy, MOHemu, KIIo4o8e, RUPOHU, GUHMOGE Ul Opyeu MAIKU
MemanHu npedmMemu, KOUmo mo2am 0a 008e0am 00 C8bP36aHe HA eOUH KOHMAKM Ha
bamepusima c¢ opye. Kvco cveounenue na konmaxmume na bamepusima mogice 0a nputuHu
u32aPsIHUSL UL ROJICAD.

Teunocmma mooice 0a usmeue om bamepusma, ako ce u3no36a HeNPAGUIHO;, KOHMAKMbM C
msix mps66a 0a ce uzbsneea. AKo 6b3HUKHE CLyYaAeH KOHMAKM ¢ MAKUEA MEYHOCH,
saceznamama obaracm mps66a o0a ce usniakue Hanwvano ¢ gooa. Oceéen mosa nezabasHo mpsoea
0a ce nomvbpcu MEOUYUHCKA NOMOW, AKO MeYHOCMmA Nonaoue ¢ okomo. Teunume meunocmu
om bamepusama mo2am 0a NPUYUHSM 6b3NANEHUE UTU U3LAPIHUSL.

He mpsi6sa 0a ce uznonzea nogpedena uii 8b3CMaH08eHa bamepust Ui UHCIMPYMeHN.
Tospedenume unu mooupuyupanu dbamepuu mo2am 0a nPosEs6aAm HenpeoCcKasyemo nogeoeHue,
Koemo mooice 0a 008ede 00 NOAHCAP, eKCNA03UA ULU TUYHA KOHMY3Us

Bamepuume unu uncmpymenmume ne mpsa6ea 0a 6v0am U3NOHCEHU HA O2bH ULU NPEKOMEPHA
monauna. Uznazanemo na o2vn unu memnepamypu Hao 130 °© C modice 0a npeou3suKa eKcnio3us.
Creodsaiime gcuuKy UHCIMPYKYUU 3a 3apedicoane u He 3apedicoaiime bamepusma unu
UHCIPYMENMA U38bH MeMNepamypHus OUana3oH, NOCO4eH 8 PbKOBOOCMEOMO C UHCIPYKYUU.
Henpasunno 3apeosicoane unu
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3apexcoanemo npu memMnepamypu U36bH HOCOUEHUsL OUANA30H MOJHce 0d NO8pPedU
bamepusma u 0a y8eauyu pucka om noxcap.

OBCJIY/KBAHE

a. Pemonmume na enexmpouncmpymenmume mpsi6ea 0a ce u38bpui8am om
KAIUGuUyuUpano auye, Usnoi3eauo eOnaxeu pesepsuu yacmu. Io mosu nauun we 6voe
OCUZYPEHO CHUIOMO HUBO HA OE30NACHOCH HA eeKMPOUHCMPYMEHMA, KAKMO npeou
pemonma

b. [lospeoenume bamepuu Huxkoea He mpsibea oa ce nonpassm. bamepuume mpsoea
0a ce peMOHMUPam camo om IPOU3EOOUMENSL WU O OMOPUUPAH CePEUSEH YEHIMbD.

HHCTPYKIUU 3A BE3OITACHOCT 3A BOPMALINMHUA

1) YKA3AHMS 3A BE3OMACHOCT 3A BCUMKU PABOTHWU AEMHOCTHN

a. IIpu npobueane ¢ yyk mpsbea da ce Hocu sawuma Ha cayxa. znazanemo Ha wiym mooice
0a npuyunu 3a2y6a HA CYXA. - BAACU CAMO 30 NEPPHOPAMOopU U ce 3ampued 6 CLyYall Ha
bopmawuHu.

b. Tpsibsa oa ce usnonzsa oonvaHumenna (u) Opwvorcka (u). 3aeybama na KOHmMPOL MOdCce 0a
npuuuHu Hapaussare. -Toea npedynpexcoenue ce OMHACs CAMO 30 UHCMPYMEHMU, KOUMO
ce oocmassam ¢ OONbAHUMENHA (U) OPbIHCKA (U).

¢. [lpeou 0a uznonzeame uncmpymenma, e Heo6X00uMo 0a noonpene NPAsUIHO KbM
uncmpymenma. Tosu uHcmpymenm npou3eexncod UCOK bpmsiuy MOMEHM U be3 no0xo0aua
onopa cpewy UHCmpymMenma no gpeme Ha paboma modice 0a ce ciyuu 3a2y6a Ha KOHMpOJ,
Koemo 0a 006ede 00 HaAPAHABAHE - GANCU CAMO 34 UHCIPYMEHMU ¢ MAKCUMATLEH 8bDMSILY
Mmomenm no-eonsim om 100 Nm

d. Ilpu uzevpuisane Ha OeliHoCm, npu Kosimo 0bpabomeay UHCmpymeHm (Umu
CKpenumenHu eiemMenmu 6 CIyuail Ha c8peoilo, U3NO0N36aH0 KAMo OMEEPHKa) Moice Od
O0OKOCHe CKpum 600ay uiu cOOCmMeeH Kabe, eneKmpoMexanudHusm UHCmpymenm mpsoea
0a ce Ovbporcy OM U30AUPAHU 3AX6AUAUU NOBBPXHOCMU. [JOKOCEAHEMO ¢ MAWUHHUSL
UHCTPYMEHN WIU C8bP36AUUS. UHCIMPYMEHM ¢ “arcug” kaben modice 0a dogede 00 moeda, ye
HeU30IUpanume Memainu Yacmu Ha e1eKmpoMexanudHus UHCmpymenm cmanam “scueu”
U Modice 0a 0ogede 00 eleKmpuyeH yoap 3a nompeoumerns.

2) UHCTPYKLUWW 3A BE3OMACHOCT, KOFATO U3NON3BATE AbJITN BYPITNUN

a. Huxoea ne usnonzeatime mawunama cvc cKOpocn, No-6UCOKa 0m MakCUMAIHAMA
HOMUHAIHA CKOPOCH HA c6pediomo. [Ipu no-eucoku ckopocmu e 8eposimHo c8pediomo od
ce 02bHe, aKo ce N0360.71U 0d ce 8bpU c80D0OHO, 6e3 0a e 8 KOHMAKM ¢ 0ematiid, KOemo
Modice 0a 0ogede 00 HapaHasaie

b. B nauanomo na condadxcnama paboma uHa2U UMAUMe HUCKA CKOPOCM U 6bPXbHL HA
cepednomo mpsadea 0a 0okocea dematina. [Ipu no-ucoxu obopomu e 6eposimMHO
c8pedomo 0a ce 02vbHe, ako ce No360JU 0d ce 8bpmu c60O00HO, be3 0a e 8 KOHMAaKm ¢
demating, Koemo modce 0a 006ede 00 HapaHssaHe.

c. To mpsbea da ce uzbymea camo 6 npasa iuHus ¢ OOpMaAUHAMa u He mps66a oa ce
noonaza Ha npekomeper namuck. Capeonama mo2am 0a ce 02bHAM U 0a ce HAnyKam Uiy
0a npuuunam 3a2yba Ha KOHMpPOJ, Koemo 0a 008ede 00 HAPAHABAHE

BAKHU UHCTPYKIUU 3A BE3OITACHOCT 3A BATEPUSTA

a. batepuute He Tpsabea ga ceIfJ]:;ﬁrno6ﬂBaT, OTBapPAT MW pear.

b. He usnaraiite 6atepmmTe Ha TONAMHa UAK OrbH. TpAbBa Aa ce n3bArea cbxpaHeHUETO Ha NpAKa
C/bHYEBaA CBET/IMHA M Bb34ENCTBMETO Ha NPAKa CAbHYEBa CBET/IMHA. TemnepaTypaTta no-BMCOKa OT
KPUTUYHATa rpaHML,a MOXKe [a foBeje A0 NperpAaBaHe Ha IMTUeBUTe HaTepun, TAXHATA eKcnio3ua
1 nocneaBallo n3byxsaHe. ToBa npegynpexaeHvne ce oTHacs Hali-obuwo 3a BCUYKU ycTpoiictsa, B
KOWUTO ce u3non3saT AnTnesmn batepun

c. He kbcaite 6atepumTe uam naketute ot 6aTepun. batepmmTe He TpAabBa Aa ce CbxpaHaBaT
CNY4aWHO B KYTUM UM YeKMeaKeTa, Tbil KaTo ToBa 61 MM NO3BOIN/IO Aa Ce CBBPMKAT KbCO
NoMeKay CU UAK OT MeTaNHU NpeaMeTH.
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BG d. Barepunre He tpsiGBa 1a ce M3BaXaT OT OPUTMHANHATA MM ONAKOBKA, IIPEU 14
Bb3HAMEpsIBaTe J1a TH U3IIOJI3BATE.

e. barepunre nnm nakern ¢ 6arepun He TpsAOBa 1a OBAAT U3TOKECHH HA MEXaHIUIHU

f. BB3JICUCTBUIL.
B ciryuait Ha n3THYaHe Ha KJICTKH TPSOBa Jja ce N305rBa KOHTAKT C KOXKaTa MM OYHTE.

g AKo ca 3acerHat, U3MHITE 3aCeTHATUTE MECTa C MHOTO BOJIa U ITOTHPCETEe

h: MEIMIMHCKA IIOMOII. 3ape/ia ce caMo ChC 3apsAHOTO YCTPOHCTBO, TOCOYEHO OT

TIPOM3BOIMTEIIS.

MapxupoBkuTe IIroc (+) 1 MUHYC (-) Ha OaTepusaTa U yCTPOHCTBOTO TPsiOBa Ja ObaaT

UACHTH(GUIMPAHH U U3MIOI3BaHH MTPABUITHO.

) Usnonssaiite camo Garepunte n GarepunTe, MOCOUEHH 32 Ta3H LEJ.

k. VerpoiterBoro He TpsGBa 1a KOMGHHHpA eIEMEHTH OT Pa3IHdHA MAPKa, KATIAIHTET,

I pasmep umm Tun. [lenara He TpsAOBa 1a M3MOI3BAT GaTepUU MM GAaTEPUH, OCBEH aKO

M. He ca 1o HaOJIOAEHUETO Ha Bb3pacTHH. [Ipyu morreinaHe Ha KiIeTKa Win OaTepus

n. TpsOBa He3a0aBHO /1a MOTHPCUTE MEIUIIMHCKA TOMOIIl. BuHaru xymyBaiite OaTepun,

0. INpenopbYaHu OT NPOU3BOAMTEIS HAa ycTpoiicTBoTO. [loaabpikaiite OaTepunre UK
OarepruTe U KJICTKUTE YUCTU U CYXH.

p. /KO KICTKHTE WM KICMHTE Ha GATEPHUTE CE 3aMBPCsT, TC TPIOBA Jja Ce MIOYHUCTAT C

YHCTa U CyXa KbpIa.

Barepuure TpsiOBa na ce 3apexaar npean ynorpeda. Bunarn usnomnssaiite

?' IIPABUITHOTO 3apsIIHO YCTPOMCTBO U CIEABANTE MHCTPYKIMNTE HA TPOU3BOJUTENS UIH
" MHCTpYKIMMTE 3a ekcruloatanus. He 3apexaiite 6atepusTta nuinm 6arepusaTa Jbiaro
s BpeMe, KOrato He ce u3nonssa. Cien NpoabKUTENHO ChbXPaHEHHE MOXKE A € MO-

no0pe fa mpe3apeauTe U pa3peanTte datepusara win 6ateprusaTa HIKOJIKO ITBTH, 3a a

YBEJIMYUTE IIPOU3BOAUTEIHOCTTA Ha OaTepusita. OpurnHaniHaTa 6aTtepus u

t.  joxymenTtanmsra 3a GaTepuuTe TpAOBaA /A ce 3anasAT 3a ObAema ynorpeda.
AxymynaTopaHTe O6aTepun wim 6aTepun TpsOBa /1a ce U3MONI3BAT CaMo 3a IeNH, 3a

U. KOWTO ca IpeHa3Ha4YeHH.

v. Koraro He ce nznonssar, 6atepunre uin naketu ¢ 6arepuu TpsioOBa na ObaaT

IpeMaxHaTH, aKo TOBa € Bb3MOKHO. M3XBbpIsiHeTO Ha OaTepuuTte U OaTepumnrte

TpsiOBa J1a ce U3BBPIIBA B CHOTBETCTBHE C ITPUIOKUMUTE pasnopenou. MbpTBuTe

Oarepuu He MPUHALISKAT KbM OUTOBHUTE OTIAIbIIH.

BAKHU UHCTPYKIIUU 3A BE3OITACHOCT 3A 3APS/IHU 3A
b A P
/\ CAUTION!

PUCK OT HapaHABaHe B pe3y/NTaT Ha TOKOB yAap.

Mpeau BcsKka ynotpeba nposepABaiiTe 3apA4HOTO YCTPOMUCTBO, Kabena 1 wencena.
AKO OTKpMueTe noBpeaa, He U3Noa3BaiTe 3aPAAHOTO YCTPOUCTBO.

a. He 3abpassiiTe Aa npoyeTeTe BCUYKM MHCTPYKLUW U NpeaynpeauTeHn eTMKeTU Ha
3apsAAHOTO YCTPOMCTBO M Kopnyca Ha baTepuATa.

b. He n3naraite 3apagHOTO YCTPOMCTBO HA AbXKA, CHAT UAM Bnara. MonafaHeTo Ha Boaa B
3apsAAHOTO YCTPOMCTBO YBEIMYABA PUCKA OT TOKOB yaap.

c. HamaneTe Bb3MOXKHOCTTa 33 NoBpea Ha Liencesa v 3axpaHBalyus Kaben, KaTo
W3K/IOYBaTE LLENCcena OT KOHTaKTa BUHArM A0 Kpas Ha wencena (He gbpnaiite Kabena).
YBepeTe ce, Ye KabenbT e PasnooXKeH Taka, Ye HUKOM a He MoMKe fa ro CTbhye, Aa ce
npenbHe UAKW Aa NPeAoTBPaTU APYrv NOBPeaM.

®
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d. HuKora He 3aperkaaiTe baTepusaTa B ONacHU 30HU U B 6IM30CT 4,0 rOPMMM BeLLEecTBa
WAW B 3ananuma cpega. He nsnonssaiite 3apagHOTO YCTPOMCTBO BbPXY JIECHO 3anMaivMma
NMOBBPXHOCT (HAaNpUMep XapTus, TEKCTUA U Ap.).

e. He pa3rnobsasaiTe 3apaLHOTO YCTPOMCTBO. AKO TpabBa Aa 6bae 3aMeHeH Uaun
PEMOHTUPAH, 3aHeceTe ro B OTOPU3UPaH CepBU3eH LeHTbpP. HenpodecnoHanHaTa
Hameca MOe A3 AoBeAe A0 PUCK OT TOKOB yA4ap WU NoxKap.

f. MpoBepeTe Aanu 3axpaHBaALLOTO HaMpPEeXKeHWe CbOTBETCTBA HAa U3UCKBAHMATA HA
Nnpouv3BoAMTENA Ha 3apALHOTO YCTPOMCTBO. EnekTpuyeckarta Bepura Tpabea aa e
npasBuHO pa3ToneHa. CBbp¥KeTe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO CaMO KbM LLENcena cbe
3alLMTHO YCTPOWCTBO, 33 @ NPeoTBpaTUTE Pa3CeaHUA TOK C HOMUHANEH TOK Ha
nospeza He noseye ot 30 mA.

JUYHA 3AIIIUTA U ITBPBA ITIOMOII]
e AKO e Bb3MOXHO, paboTeTe camo B paiOHU, KbAETO B C/ly4al Ha

HEOBXOAMMOCT MOKE [ja Ce U3BMKA MHelKa!
@ | Note: 3abenescra - npenopvusame eunazu 0a umame:
o Moaxoaauy noxaporacuten (CHAT, NPax, XaJloTPOH) Ha BaLle Pa3noNONKeHMe.
e Hanb/iHO 06opyaBaH KOMMIEKT 3a MbPBa NOMOLL, IECHO LOCTbMEH 33 NPUAPYKUTEN 1
oneparop.
e MobuneH TenedoH nam apyro ycTponcTso 3a 6bp30 NOBMKBAHE Ha CMELLHWN CYXKOMU.

VI,CH)V)KMTGI] 3ano3HaT ¢ NpMHUMNUTE Ha nb%Ba nomodL,
PUAPYKUTENaT TpAb6Ba Aa noaabprKa 6e3onacHo pascroaHUe oT paboTHOTO
ms

0, AOKATO BMHArM BU BUXKAA

e BuHarm cnepBalite NpUHUMNUTE Ha NMbpPBa NMOMOLL, B C/ly4ali Ha HApaHABAHMS.

o AKO XopaTa ¢ Npobnemm ¢ KPbBOOOPALLEHMETO YECTO Ca U3/IOKEHM HA NPEKOMEPHMU
BMbpauMmn, Te MoraT Aa Noay4aT HapaHABaHE Ha KPbBOHOCHUTE CbA0BE WM HEPBHATA CU
cucTema. Bubpauumte morat ga npuUYmMHAT CaegHUTE CUMMNTOMM Ha NPbBCTUTE, pbleTe
AW KUTKUTE: U3TpbNBaHe, cbpbek, 60/1Ka, M3TpbnBaHe, NPOMEHW B LBETA HA KOXKaTa UK
Ha camaTa KorKa. AKO Ce NoABM HAKOWN OT Te3U CUMMTOMM, KOHCYNTUPAWTE Ce C JIeKap.

e KoraTo e nprynHeH TOKoB yzap, e HeobxoaMMo Hal-Beye Aa ce HabnerHe Ha
6€e30nNacHOCTTa U eIMMUHMPAHETO Ha PUCKa 3a cnacuTenuTe. 3acerHaToTo amue
0BMKHOBEHO OCTaBa B KOHTAKT C e/leKTpuyecko obopyaBaHe (M3TOYHUK Ha HapaHABaHe)
nopaayn MycKy/aHM Cnasmu, NpMYNHEHM OT TOKOB yaap. B To3n cayyait TpaBMaTUYHUAT
npouec npoabnkasa. ChegosaTtesiHo e Heobxoammo NbPBO AA U3KIHOYUTE
3AXPAHBAHETO no BcAKakbB Bb3moOXKeH HaumH. Bnocneacrene CE OBALETE HA BbP3A
MOMOLL, unn apyra npodecnoHanHa ycnyra n cneg tosa HAMPABETE MbPBA MOMOLL!
OcurypeTte cBO60AHN gMXaTENHU MBTULLLA, NPOBEPETE AULLAHETO, NPoBepeTe Nyca,
C/I0}KEeTe 3acerHaTus NJoCbK No rpbb, 3aBbpTeTe rnasaTa UM M U3gbpnaiTe 0AHATa UM
yentocT. AKO e Heob6xo04MMO, 3anoYHeTe € U3KYCTBEHO AnwaHe B 6enute gpobose n
CbpAeYeH Macax.

B C/TYYA HA MOXKAP:

¢ 32 A4a NOTyLWMTE NOXKapa, M3NoI3BalTe NOAXOAAL, NoXKaporacuten (CHAr, Npax,
Xa/loTPOH).

° HE M3MNANANTE B NAHMUKA. MaHKKaTa MOXe Ja MPUUMHM OLLLe NoBeYe LT,
OCTATUYHU PUCKOBE

,quM aKo yCTpOﬁCTBOTO cé M3non3sa Cobr1aCHO UHCTPYKUUNUTE, € HEBDB3IMOXKHO Aa ce
npemaxHat BCUYKU PUCKOBE, CBbP3aHU C HerosaTta paGOTa. CI'IEAHVITe puckose morart
A Bb3HUKHAT OT KOHCTPYKLMUATA HA YCTPOICTBOTO:

o EnekTpuuecka onacHoCT, MPUUYMHEHA OT ZONUP C YacTU NOJA, HanpeXKeHue (AMpPeKTeH KOHTaKT) nan
€ YacTK, KOWUTO ca NoMaAHaM Mo HanpeXeHne Nopaam NoBpeaa Ha yCTPoMCTBOTO (HenpsaK
KOHTAKT).

o ONacHOCT OT TOM/IMHA, BOAeLa 40 M3rapaHe UM nonapsaHe MU ApyrM HapaHABaHWA, MPUYUHEHN
OT Bb3MOXEH KOHTaKT C MPeMETH C BUCOKa TemnepaTtypa Uan mMatepuani, BKAIOUYUTENHO

M3TOYHULM Ha TONAMHA. “Enn'® 21/112
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e OnacHOCTH, MPUYMHEHWN OT KOHTAKT C BPEeAHU TEYHOCTH, ra3oBe, MbrAa, AMM U Npax Uaun ot
BAMLIBAHETO UM (HanpUMep BAMLLIBAHE).
e OnacHocTuTe, NPUYMHEHM OT HEYCNEX B EPFOHOMUYHUTE MPUHLMMM OT KOHCTPYKLUMATA Ha
MalUMHaTa, Hanpumep ONacHOCTH, MPUYMHEHW OT HE3APABOCOBHO MONOXKEHWE Ha TANOTO
WK NPEKOMEPHO NPETOBapPBaHe M HEeCTECTBEHOCT KbM aHaTOMMATA Ha YOBELLKATa PbKa,
Ce OTHACAT L0 KOHCTPYKLMATA Ha APbXKKATa, PaBHOBECUETO HA MaLUMHATA.
OnacHoCTUTe, NPUYMHEHM OT HEOYAKBAHO CTapTUPaHe, HEOYAKBAHO NPeBULIABaHE Ha
060poTUTE Ha ABuUraTens, NpuyMHeHun oT AedekT / noBpesa Ha cucTemata 3a ynpassieHue,
Ce OTHAcAT J0 fedeKTUTe Ha ApbiKKaTa U NOCTAaBAHETO Ha ApaiBepuTe. OnacHocTuTe,
MPUYMHEHWU OT HEBB3MOMKHOCTTA [la Ce Cpe MaluMHaTa Npu Hal-[o6pu ycnoBus, ce
OTHACAT A0 CTabUNHOCTTA HA APbMKKATa M MOCTABAHETO HA YCTPOMCTBO 33 M3K/IHOYBAHE Ha
Asuratens.
OnacHoCTUTe, NPUYMHEHM OT fedeKT Ha CMCTEMATA 33 yNpaBieHue Ha MallWHaTa, ce
®  OTHacAT A0 CTabWAHOCTTa Ha APbXKKATa, NOCTABAHETO HAa BOAAYUTE U MAapKUPOBKaTa.
e OnacHOCTH, NPUYMHEHW OT U3CTPENBAHE Ha OBEKTM UM Pa3NPbCKBAHE HA TEYHOCTY.
e MexaHW4YHa OMacHOCT, MPUYMHEHA OT OTPA3BAHE M U3XBBPASAHE.
Puck ot wym, BoZeL, o 3aryba Ha cayxa (rnyxoTa) u Apyry GUsnonorMyHmn HapyLeHus
e (Hanpumep 3aryba Ha paBHOBecue, 3aryba Ha Cb3HaHMeE).
BubpaLmoHeH puUCK (B pe3ynTaT Ha CbA0BU M HEBPOIOTMYHM YBPEKAAHWA B CUCTEMATA Ha
[ANaH-pbKa, HaNpUMep Taka HapedyeHaTa “6onecT Ha bennte npbeTn”).

(Awamnne O SN 0
MpoAyKTHbT Cb3faBa e€NeKTPOMArHUTHO MoJie C MHOro ciaba WHTEH3uBHOCT. ToBa
nosie mMoXe Aa Nonpeuyn Ha HAKOU neicmelkbpu. 3a ga ce HamManu PUCKBT OT
cepuo3HM unu ¢aTasHM HapaHABaHMA, XopaTa C neilicmelkbpu TpAbGBa Aa ce

KOHCYNTUPAT 3a ynoTpebaTta ¢ TexHUs JieKap U NPpon3BoLUTENA.

PA3OITAKOBAHE

o BHMMaTeHO nNpoBepeTe BCMYKM YACTH, C1e KaTo pa3onakoBaTte NpoAyKTa OT KyTuATa.
o He 13xBbpATe ONAaKOBBYHWUTE MATEPUAIK, AOKATO He CTe Npernesany BHUMATeNHO, Aaau He
Ca OCTaHa/M YacT OT NPOAYKTa.
e YacTn oT onakoBKata (Hal10HOBM TOPOUYKK, KNamepu 1 Ap.) He ce ocTaBAT Ha MACTO,
[JOCTBMHO 33 AeLa, MOXe [1a € Bb3MOXKEH U3TOYHMK Ha OMAcHOCT. Mima onacHOCT OT norabluaHe
nnu 3agywasaxe!
o AKO 3abenexunTe TPAHCNOPTHU NOBPEAU UAM NPU PA3OMNAKOBaHe, yBeLOMeTe He3abaBHO
BalwwmA focTaBuMK. He paboTeTe ¢ npoaykTal
o [lpenopbyBame Aa 3anasuTte nakerta 3a 6bgewa ynotpeba. OnakoBbyHWUTE MaTEPUAnM BCe
oule TpabBa Aa 6bAAT PELMKAMPAHN MU YHULLOMKEHMU B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHOTO
3aKkoHogaTencTso. CopTupanTe PasIMyHMTE YacTU Ha OMaKOBKaTa crnopes MaTepuana u rm
npeaainTe Ha CbOTBETHWUTE MecTa 3a cbbupaHe. 3a 4ONbAHUTENHA MHPOPMALMA Ce CBBPKETE C
MeCTHaTa agMUHUCTPaLUA.

| 3akonuankute morat Aa ce pa3xnabAT No Bpeme Ha TPAHCNOPTUPaHE B

ONaKOoBKaTa.

CbAbPKAHUE HA MNAKETA
1X aKymynaTopHa 6opmalumHa / apaiisep, 1X 3apAAHO YCTPOICTBO 3a baTepmu, 1x ocHOBa
3a 3apepgaHe, 1x baTtepua, 1x pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba

o CraHpapTHUTE akcecoapu nogJsieXart Ha NpomsHa 6e3
npeaussecrtue.

22/112 IIEI:'I'I'®

power tools



BG

MOHTAXK U CTAPTUPAHE

3A TA UHCTAJIMPATE U IA OTCTPAHUTE AKYMYJIATOPEH
IHAKET

1. 3aximoueTe KJIIOYa 3a BKIIIOYBaHe / M3KIIIOYBAHE Ha BallaTa OOpMallrHa, KaTo IOCTaBUTE
CeJIEKTOpa 3a OocoKa Ha BepTeHe (¢ur. 1F) B ieHTpaiHOo monoxeHue.

2. [rp3HeTe OaTepusita BbpXy Oe3xuyHaTa OOpMaIIHA / IpaiiBep, KaTo HATHCHETe OyToHA ((ur.
2A).

3. He u3non3Baiite cuiia, KOraTo mocTaBare barepusra. AKo OaTepusra He Ce TUTh3ra JIECHO, TS HE €
MOCTaBeHa MPABUITHO.

4. YBepere ce, 4e pe3eraTa Ha OaTepusTa ca IPaKHAINA Ha MACTO U 4e OaTepusiTa ¢ pukcupaHa B
TPEHHPOBKATa, IPE/IN A 3ano4HeTe paboTa.

5. 3a na u3BaguTe OGaTepusTa, U3BazeTe 51 OT MHCTPYMEHTA, IOKAaTO HaTHCKaTe OyToHa (dur. 2A).

NPE3APEXJIAHE HA BATEPUSATA
Note: [pesocraBeHaTa 6atepus e 3apegeHa caMo YacTuyHo lpean NnbpBoHa4vyaaHa
ynaTpeba, Hanb/1HO 3apeneTe 6arepusTa.

Cnen nbpBOTO 3apexAaHe nperopbYyBaMe Mb/IHOTO pa3pex/iaHe Ha batepusita v
rpoLUecbLT Ha MbJIHO 3apexaaHe / pa3pexaaHe Aa Ce MoBTOPY BEAHBLX WU ABa
''nbTY, 3@ Aa “popmaTupare” 6arepusTa. ViaBbpLieTe TOBa 3apexaaHe Bb3MOXHO
Hau-cKopo, c/ieq kaTo batepusita € pa3peaeHa v oxsageHa
3a ga ocurypute AbAbI KUBOT Ha BaTepumAaTa, TA TpAbBa Aa ce NOAAbPMKA BHUMATENHO.

e batepusTa TpabBa Aa ce npesapeau:
- Npeau Aa U3nos3BaTe MallMHaTa 3a MbPBY MbT C/es MOKyMnKaTa;
- YyecTo, No Bpeme Ha ynoTpeba / ce3oH, 06MKHOBEHO C/lef, M3M0A3BaHe Ha
MallnHaTa
- Npeau Aa OCTaBUTE MallMHaTa HeM3Mnosi3BaHa 3a AbAblr Nepuosa;
- NPU NPOABL/IKUTENHO CbXpaHeHue
- Npeay NycKaHe Ha MawuHaTa cnes Ababr NepMog, Ha U3Noi3BaHe.

e PaspeneHaTta batepus TpsabBa fa 6bhe npesapefeHa Bb3MOXKHO Hall-CKopo.
OcTaseTe ropewa 6atepua ga ce oxnaau, npeam Aa A 3apeauTe.

e 3apejeTe akymysnaTopuTe HaBpeme, Npeau Te Aa 6bAaT HanbAHO paspeseHi, B
NPOTMBEH CNyYall akymyiaTopuTe moraT Aa 6b4aT noBpeseHn TpainHo
(HeobpaTMMmO). NoeanHo e ga npesapexparte batepmaTa cnes BCAKa KOHCymaumsa.

e JluTneBo-iMoHHaTa BaTepuma MOXKe Aa ce 3apexaa NPy BCAKO CbCToAHME Ha
3apexkpaHe M NpouechT Ha 3apexgaHe MoxKe Aa 6bae NpeKbCcHaAT No BCAKO Bpeme,
6e3 fa HaBpeaMm Ha baTepuaTa (6e3 epeKT Ha NameTTa).

e HewusnonssaHaTta 6aTepua rybum KanaumTeT No-6bP30 OT M3Noi3BaHaTa baTepumsa.

@ | Vznonssaiite camo 3apaaHoTO yCTpoOiicTBO, AOCTaBEHO € NpoAyKTal

e 3apexaaiTe HaTepuaTa Ha CyXO MACTO CbC CTalHa TemnepaTypa ot 5° C-40°C.

e Bb3MOXKHO e baTepuATa U / AW 3apAAHOTO YCTPOMCTBO @ CTaHaT YMEPEHO NO-TOMM
no Bpeme Ha 3apexjaHe, ToBa € HOPMasIHO U He NoKa3Ba NoBpesa.

e HuKora He NokpuBaiiTe 3apagHOTO YCTPOMCTBO.

e 3HAUYUTENIHO HaMa/IeHOTO BpeMe 3a paboTa Ha MalLMHATA M YCKOPEHOTO Bpeme 3a
3apexfaHe Ha baTepuATa NokasBeaT, e baTepuATa UMa HamasieH KanauuTeT 1 TpAbBa aa
6bae cMeHeHa.

e BegHbiK Ha Bceku 12 mecela, 3a NpeanoyMTaHe B HAYan0TO Ha HOBUA CE30H, CMEHSANTE
6aTepuaTa c HOB, MAaeHTUYeH TuN. (Ako baTepumsaTa Bede e 6una u3non3saHa noHe
BEAHBK)

II ° 23/112
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/\ CAUTION!

Hukora He 3apexaaiiTe 6aTepusiTa BbB B3pMBOONacHa Wau 3anasavMa cpega u B
61M30CT A0 3anasMMm Te4HocTU. He n3BbpLuBaiiTe 3apeXxaaHe BbpXy JIEKO
3ananum cy6cerpat (kaTo xapTus, TekcTun u ap.), Korato 6aTtepusaTa e uasageHa.
Hukora He 3ape)aaiiTe 6aTepusi, KOSITO € BUAMMO NOBpPeAeHa UM MbJIHEXbT i
Teue.

0 3apsaAHOTO YCTPOMCTBO € NpPoeKTUPaHOo Aa 3apexaa 6aTtepus mexxay 0°Cuns50°C.

Ak
6aTepusaTa e TBbpAE CTyAeHa WK TBbpAeE ropeLla, 3apsaHoTO YCTPOMUCTBO HAMa
Aa 3apexxaa OcraBeTte 6aTepusaTa Aa ce 3arpee wiu oxiaam.

ITPOLOEAYPA 3A 3APEX/IAHE
our4)

1. CBbpIKeTe LWencena Ha 3apAaHOTO YCTPOMCTBO KbM OCHOBATA 3a 3apeXK4aHe M CBbpiKeTe
3apALHOTO KbM 3axpaHBaHETO.

2. U3BageTe 6aTepuATa OT YCTPOMCTBOTO M NAb3HETE B rHE340TO 3a 6aTepuaTa Ha OCHOBATa 3a
3apeskaaHe. batepunTa Le ce no6epe B OCHOBATa 3a 3apeXKaaHe CaMmo Mo efMH HauuH.

3. KoraTto 6aTepusATa e cBbp3aHa NPaBWUIHO, C/1ef HAKOKO CEKYHAM NPOLECHT HA 3apeXKaaHe Lie
3anoyHe aBTOMaTUYHO.

4. UHpuMKaTopUTeE 33 3apeXkaaHe BUHAru Wwe B MHGOPMMPAT 3a CbCTOAHMETO Ha MpoLieca Ha
3apekaaHe.

5. Cneg Kato b6aTepusTa ce 3apeau, M3BageTe A OT OCHOBATA 33 3apeXkAaHe U U3KAtoYeTe 3apagHOTO
YCTPOWCTBO OT eNeKTpMYecKaTa MpesKa.

NHANKALIUA HA 3APEXKJIAHE

3APEXXOAHE

e BKI YepBeHa CBET/NMHA 3esieHa cBeTAMHA
3apAOHOTO € CBbP3aHOo KbM [ ]
enekTpuyeckata Mpexa

6aTepusTa ce 3apexaa e

6aTepMﬂTa € Hanb/IHO 3apeneHa .

MOHTAX U CMSAHA HA BYPI'UU

1. Cnea KaTo ABMraTesIAT Crpe, 3a4BMKBALLMAT BaJl aBTOMATUYHO Ce 3aK/0YBa.

2. MaTPOHHMKDBT MOKe [ia Ce OTBOPM MPOCTO Ype3 3aBbPTaHE - BUMKTE MaPKMPOBKUTE Ha
NaTPOHHMKa - cTpenka OTKNoYBaHe, 40KATO MHCTPYMEHTBLT MOXe Aa 6bae noctaseH (¢ur.5).

3. MocraseTe nocoyeHaTa 6opmalunHa B OTBOPA Ha NAaTPOHHMKA 33 BopmalumMHa AOKpail. 3aTerHere
MHCTPYMEHTA LeHTPaHO B NaTPOHHMKa!

4, 3aerneTe ro Ha MACTO, KaTO 3aBbpPTUTE NMNATPOHHUKA - BUXKTE MAPKUPOBKUTE Ha NAaTPOHHUKaA -
CTpesika 3akntoyeTe, AOKaTO NAaTPOHHMKDBT CTerHe 34paso (¢our.5)

5. 3aKN04BaHETO Ha WNUHAENa ce 0cBO6O0XKA4aBa aBTOMATUYHO MPU CTapTUPaHe Ha ABuratens.

6. YBepere ce, ye HopmaluMHaTa ce BN1CBA NPaBUIHO B NAaTPOHHMKA. Pa3xnabeHute 6yprum morat
[2 NPUYUHAT MHUMAEHTH!

7. MposeaeTe KpaTbKk NpobeH NycKk 1 ce yBepete, Ye Bypruata ceam NabTHO 40PW el MbieH
npober.

8. pemaxBaHe Ha CBPeA/IoTO - OTBOPETE MPOCTO KaTo ro 3aBbPTUTE - BUXKTE MAaPKMPOBKMTE Ha
nNaTPOHHMKa - cTpenika OTKAtoYBaHe.

BYPIMn

e He 3abpaBaitTe Aa nsnonssate byprusa KOATO CbOTBETCTBA Ha BUHTA No ¢opma u
pasmep.

e M3non3eaiite yHMBepcaneH AbprKay 3a butose.

e He nsnonseaite nospeaeHun butose.

®
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BYPITUU

Bcsika 3aroToBKa 1 matepuasn TpsabBa Aa ce NPobuAT cbC cboTBETHaTa byprus.
N3bepeTe noaxoasawo cepeano. Mons, uHpopmumpalite ce npeam npobusaHe, B
NPOTMBEH C/ly4all MOKe fla HaHeceTe LLeTU Ha MHCTpyMeHTa. Korato nsbuparte pasmepa
Ha CBpeA/10TOo, CNa3BaliTe MaKCMMaIHUTE pasMepu, NOCOYeHM B crnieunduUKaummTe.

OnacHocT ot usrapaHuA! MaTPOHHUKBLT M CBPEAN0TO MOXKEe Aa Ca MHOFO ropeLum.

Mpu no-abvarn paboTHM nepuoamn, ocobeHo npu NpobusaHe, NATPOHHUKBLT U CBPEANOTO
MoraT Zia ce HarpeaTt MHoro. B To3u cnyyaii npenopbyBame Aa HOCUTE 3aLMUTHM
PbKaBULM, aKO UCKaTe 4a CmeHuTe ByprusTa

PABOTA
HACTPOHKA HA BHPTAIIAA MOMEHT

Mons, yBepeTte ce, 4e € HAaCTPOEH CAMO KOFraTo e/1IeKTPOUHCTPYMEHTHT € U3KJIHOUYEH.

o IHCTPYMEHTDBT e cHabaeH ¢ perynmpyem BbpTALL MOMEHT CbeAUHUTEN 33 3abmBaHe Ha
pa3NMYHU BUAOBE BUHTOBE B PA3/IMYHN MaTepuanu.

o MOMEHTDBT Ha 3aKpenBaHe MOXe Aa ce perynpa Ypes 3aBbpTaHe Ha peryampaims
npbcTeH (dur. 6A), Taka Ye rpagymTe My Aa ca NoApPaBHEHU CbC CTPesIKaTa Ha Kopnyca Ha
WHCTPYMEHTA.

e HUCKMTE CTOMHOCTM ca NpesHa3HavYeHn 32 MaIKu BUHTOBE U MEKM MaTepuani.
BUCOKUTE CTOMHOCTU ca NpefHa3HaYeHM 33 ro1eMu BUHTOBE M TBbPAM MaTepuani.

e PerynuvpaiTe BbpTAWMA MOMEHT, aKO € HE0HX0AMMO.

1-6 32 Ma/lIku BUHTOBE
6-12 3a CpeaHU BUHTOBE
12-19 33 ronemu BUHTOBe

d 3a TeXKo npobuBaHe

HACTPOUBAHE HA CKOPOCTTA HA BBPTEHETO

Ypes HaTuckaHe Ha npeskatouBaTena ON / OFF (¢ur. 9A) moskeTe ga HacTpouTe

CKOPOCTTa Ha BbpTEHE NO Bpeme Ha paboTa Ha npaseH xoA. ONTMManHaTa CKopocCT Ha
BbPTEHE 3aBMCU OT 3aroTOBKATa, PEXMMA Ha paboTa M NocTaBeHUs akcecoap. U3bepete
CKOPOCTTA, KaTo NPUAOMKMTE MNO-TONAM MW NO-MasbK HaTUCK BbPXY K/toua 3a

BK/tOYBaHE / M3K/IOYBaHE.

o He pa6oTeTe NpoAbAKUTENHO C HACKA CKOPOCT, 3alL0TO U3/IMLLIHATA TON/IMHA Lue ce

NpPov3BeXKAa BbTPELHO

INPEBKJ/IIOYBATEJI 3A ®YHKIUATA HA CKOPOCTTA

/\ CAUTION!
Mons, yBepeTte ce, Ye € HACTPOoEeH CaMO KOrato eNIeKTPUYEeCKUAT UHCTPYMEHT e
U3KNIOYEeH.
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BG MpeBKAtoYeTE CKOPOCTTA Ha aKymy/aaTopHaTa bopmallunHa / gpaliBep ¢ NomoLyTa Ha
npeskatousatens LO /Hl (dur. 7A).

O - HWUCKa cKkopocT

HI - Bucoka ckopocTt

N3B50P HA IIOCOKA HA BBPTEHE

/I\ CAUTION!

Mons, yBeperte ce, 4e e HaCTPOeH CaMo KOraTo e/IeKTPUUECKUAT
MHCTPYMEHT € U3K/IOUEH.

Ilpesxnioueme nocokama na bpmene Ha aKymyiamoprnama 6opmawiuna / 600au ¢
nomouwsma na npeekaroueamens (guz. 8A). No3nuua Ha
npeskatouBatensa(nornegH

Mocoka Ha BbpTeHe
aTa otrope)

[acHo sbpTeHe (Hanpea / npobusaHe /
3aTAraHe Ha BUHTOBETE) {Qﬂ - t)
BbpTeHe Hanago (Hasag,/ pasxnabsaHe =R
Ha BMHTOBE)

3AK/IIOYBAHE HA ITPEBKJIIOYBATEJIA

o MpeskntouBatenat ON / OFF moxke aa ce 3akntoum B nonoxeHue OFF. Tasn dyHKLMA
MOXKe A3 ce U3MNoA3Ba, 3a Aa Ce NPeLoTBPaTh Bb3MOXKHOCTTA 3a C/Iy4alHO CTapTUpaHe,
KOraTo He ce M3Mo/13Ba. 3a Aa 3aKAYuMTe KNtoYa 33 BKIOYBaHe / U3KNIOUBaHe, NocTaBeTe
CeNeKTopa 3a NocoKa Ha BbpTeHe (cenekTop Hanpes / Hasaz) B LEHTPA/IHO NOJIOXKEHME.
o 3abenexKa: Korato ceNleKTopsbT € B LLEHTPAIHO MOJIOKEHWE, KAIOYBT 33 BKAOUBAHE /
W3K/tOYBAHE € 3aK/II0YEH.

BKJIIOYBAHE/U3KJIIOYBAHE

1. NMbpBO BKapaliTe cneuynaneH cBPeaso / BUHT B 1EKTPUYECKUA UHCTPYMEHT.
2.3afaiTe pexxmma Ha BbpPTALL MOMEHT, CKOPOCTTa M MOCOKATa Ha BbpTeHe.

3. MpuKpeneTe akymynatopHata bopmalunHa / gpaiiBep AUPEKTHO KbM AeTaina.
4. HaTtucHeTe 1 3aapbiKTe ByTOHa 3a BK/IOYBaHe / U3KAouBaHe (pur. 9A), 3a aa
BK/IIOYMTE MaLUMHaTA.

5. 3a Aa uskAunTe MmalwmHaTta, ocBoboaeTe Katoua 3a BKAOYBAHe / U3KIOUBaHe.

3ABUHTBAHE

1. MNocTaBeTe eNleKTPUYECKMA MHCTPYMEHT BbPXY BMHTA CaMO KOraTo € U3KJII0YEH.

BbpTAWwmMTE Ce BNOXKKM HAa MHCTPYMEHTa MOraT Aa ce U3Mnib3HarT.

2. HacTpowTe BbpTALLMA MOMEHT, KAKTO € OMMCAHO HAa APYro MACTO B T€3M MHCTPYKL MM 33

eKcnioaTauma, B CbOTBETCTBME C pa3mepa Ha BMHTA.

3. MocTaBeTe Bbpxa Ha 3a4B8UKBaLLMA OBUT B rnaBaTa Ha BUHTA M yNpaXKHeTe HAaTUCK BbPXy

MHCTPYMeHTa. CTapTupanTe MHCTpPyMeHTa 6aBHO U cnes, ToBa NOCTENEHHO yBEMYaBanTe

ckopocTTa. OcBoboseTe K/toya 3a BKAOUBAHE / U3K/AOUYBAHE BeAHAra LWOM CbeAUHUTENAT

Bnese.

4.YBepeTe ce, Ye HAaKPANHUKDBT 32 BOAa4a e NOCTaBEH HANPaBO B r/1aBaTa Ha BMHTA, Uan

BUMHTBT U / UM HAaKPaMHMKBT MoraT Aa 6baaT noBpeseHMu.

INPOBUBAHE

1. TMpunaraiite eNeKTPOUHCTPYMEHTA KbM AeTaina CaMo KOraTo TOM € U3K/IOYEH.
BbpTAwmTe ce BAOXKKM Ha MHCTPYMEHTA MOraT Aa ce U3MNab3HarT.

2. 3a uenuTe Ha NpobuBaHETO NpemecTeTe HaKpalHUKa (bur. 6A) B nonoxeHne

“Cspegno”
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3. [MMocTtaBeTe TOYKaTa Ha CBPEANOTO BbPXY AETal/a U yNpaxKHeTe HaTUCK BbpXy
MHCTpyMmeHTa. CTapTupanTe MHCTpymeHTa 6aBHO 1 cnep ToBa NOCTENEHHO

4. YBeNnMyaBailTe CKOpPOCTTa.
YBepeTe ce, 4e CBPEAOTO € NOCTAaBEHO NPaBO BbPXY AeTalsa, Uin CBpeasioTo
MmoXe ga 6bae nospeseHo.

5. TouHo Npean coHaaTa ga npobue gpyraTta cTpaHa Ha AeTalna, Hamanete HaTUCKa
BbPXY MHCTPYMEHTA

LED CBETIMHA

Mpu HaTMCKaHe Ha ByToHa 3a BKAtOYBaHe / u3KktouBaHe LED ceeTanHarta (pur. 3A),
CNy}KeLa 3a ocBeTABaHe Ha PabOTHOTO MACTO Npes MHCTPYMEHTA, 3aKpeneH B
NaTPOHHUKaA, e CBETHEe aBTOMAaTUYHO.

CBbBETHU 3A PABOTA

@Jﬂ Note: 34AFEJIE)KKA: Koeamo uckame oa npobueme 0ba00Ku 0meopu 8 meopou

Mamepuany, Kamo CMoMana uiu Kepemuou, npenopvieame Nvpeo 0da npoodueme

dqv_lnkama nge()eagmmeﬂﬁo ¢ Manka bopmaniund.
o TIPEKOMEPHOTO HAaTUCKaHE Ha MHCTPYMEHTa HAMa [a YCKopu npobusaHeTo. BCblHOCT ToBa

NPeKoMepHO HanAraHe Lie NOoC/yKM CaMo 3a NoBpeaa Ha Bbpxa Ha buTa, HamanABaHe Ha
NPOM3BOAMUTEIHOCTTA Ha MHCTPYMEHTA M CbKpalllaBaHe Ha eKCrni0aTaLMOHHUSA XUBOT Ha
MHCTPYMEHTA. BUHarn npunaraiite ek HaTUCK No Npasa JiMHUA ¢ bopmalumHaTa.

¢ [0 Bpeme Ha npobusaHe Ha OTBOpPA Ce YNpayKHABA OFPOMHA CU/1a BbPXY MHCTPYMeHTa / buTta.
JpbiKTe NMHCTPYMEHTa 34paB0 M BHUMaBAWTe, KOraTo HakpalHMKbLT 3ano4yHe ga npobusa getanna.
To4yHO Npeau cBpeanoTo aa npobue ApyraTta cTpaHa Ha AeTalna, HamaseTe HaTUCKa BbpPXY
MHCTPYMEHTA.

e 3aKnewweH 6UT MoxKe Aa 6bae NpemaxHaT NPoCTo Ypes HacTPOMBaHe Ha NPeBKAYBATENS 33
obpblyaHe B 06paTHa poTaums, 3a 4a ce BbpHe Ha3ag,. MIHCTpymeHTbT 0baye moxe pA3Ko aa ce
OTAPBNHE, aKO He ro AbPXKUTE 34paBo.

o BvHarn ¢pukcupaiite mankute getainnm B MeHreme uan noAo6HO 3a4bpiKalLo YCTPOMCTBO.

o M36arealiTe NpobMBaHETO Ha MaTepuanu, 3a KOMTO NOLO3NPATE, Ye CbABPKAT CKPUTU MUPOHM
WU OpYrU HeLWa, KOUTO MOraT [a A0BeAaT A0 CBbP3BaHE Ha HAaKpalHUKa.

3ABUHTBAHE

e Korato 3abusate BUHTOBE 3a AbPBO, NPEABAPUTENHO NPOBUINTE NUNOTHUTE OTBOPY, 33
Aa ynecHuTe npobueBaHeTo 1 Aa NpesoTBpaTUTe pasfensaHeTo Ha AeTanna. MsnonseanTe
60pmalnHa ¢ anameTbp okoso 70% OT AMameTbpa Ha BMHTA.

o Korato 3aBmBaTte BMHTa Ha pbba Ha AbpBeEHMA MaTepuan, Tpabsa ga npobuete
npeABapuTeNHO NUAOTEH OTBOP, KOETO LLLe HAMaIM BEPOATHOCTTa OT pa3LenBaHe.
M3nons3BaiTe 6opmaluMHa ¢ AviameTbp oKoo 70% OT AMameTbpa Ha BUHTA.

e MpenopbyBame Aa U3N0N3BATE CAMOLEHTPUPALLM ce BUHTOBE (Hanpumep Torx BUHTOBE,
BANBOHATU BUHTOBE), NPeHa3Ha4YeHN 3a HagexaHa paboTa.

o He 3abpassiiTe na nsnonseate byprus KoATO CbOTBETCTBA HA BUHTa No ¢popma u
pasmep.

o AKO BMHTOBETE Ce 3aTAraT TPy4HO, ONUTANTE ia HaHeceTe MasKo KOIMYECTBO TEYHOCT
33 U3MMBAHE WU CamnyH KaTo CMa3Ka.

IMPOBUBAHE B IbPBO

o Mpy NnpobuBaHe B AbPBO Hal-406pM pe3ynTaTv ce Noay4vasaTt ¢ bopmallMHKU 33 AbPBO,
obopyaBaHM € BogeL, BUHT. BogewmaT BUHT ynecHABa NpobuBaHeTo, KaTo M34bpnsa
[0N0TO B AeTalina.

e Mi3nonsBaite gbpBeH 610K, 3a Aa HanpaBUTe Pe3epBHO KOMME Ha AETAaNAN, KOUTO
MOraT 4a ce HaTpoLar.

nonspamnte Aneta Korato I'IpO6MBaTe NKU C ronam gnameTsvp B AbPBO.
AKO BalUMAT UHCTPYMEHT cnpe Aa paooTu npu aBToMaTU4HO I'IpOGMBaHe Ha OTBOp,

TORRGHERMMUR KRS S awunTa Ha GaTepusiTa. UsknioueTe knioua 3a BKNouBaHe /
M3KNIOYBaHe U ro HaTUCHeTe, 3a Aa CTapTMﬁaTe MHCTPYMEHTa OTHOBO.

BG
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ITPOBVMIBAHE B METAJI / CTOMAHA

e 3ajanpenoTBpaTHTe IUTb3TaHe Ha OMTA IIPY CTapTHpaHe Ha OTBOP, HaIlpaBeTe
BITbOHATHHA C [[EHTBP
OTBOP M YyK B TOUKaTa, KOATO Lie ce npobue. MocTaBeTe ToukaTa Ha 6uTa B

e BANBOHATWMHaTa M 3anoyHeTe Aa npobusarte.
M3non3BsaiiTe peskela cMaska npu npobusaHe Ha meTanu. U3kaoueHne npasaT
KENAZ0TO M MECUHIbT, KOUTO TPABBa Aa ce NpobuBart Ha Cyxo.

(@ Note: Kocamo uckame oa npobueme 0b160ku OynKu 6 mespou Mamepuail, Kamo

CMOMANA U NIOYKU, HUE
npenopvusame Nopeo 0a npobueme OYNKAmMa NpPeosapumeno ¢ Maika Oypeus

3anouneme npobusanemo ¢ HUCKA CKOPOCH HA bpmeHe, Cled Mo8a npemuneme
noemanHo Ha BUCOKA CKOpocm Ha evpmeHe. Hma no-0o6vp KoHmpon Ha
Oypausma u Hanykanume npooUSHY OMEopU ca NPedomaepameHu.

NOUIPbIKKA

NPEAU OA U3BBPLUUTE NOAAPDXKKA UU PETYZIUPAHE HA MALLUHATA CH,
TPABBA AOA B3EMETE C/IEABALLUTE NPEANA3HU MEPKU 3A BE3OMNACHOCT

e M3KnouyeTe mawmHaTa.

e W3yakaliTe, 4OKATO MallMHATa HAaMbJHO cripe.

e W3Bapete b6atepusTa.

BHMMaTenHoTo 6opasBeHe M pef0BHOTO NOYUCTBAHE rapaHTUPAT, Ye NPOAYKTHLT OCTaBa
o OYHKUMOHaNEH 1 epeKTUBEH 3a ABATO BpEME.
MopabprkaliTe mawmHaTa B o6po CbCcTOAHME, ako € He0bXOAMMO, CMeHeTe eTUKeTUTe C
npesynpexaeHua U MHCTPYKLMKU Ha MallMHaTa.
noaAbprKaiTe 34paBo BCUYKYM raiiku, 60N1ToBE M BUHTOBE, 3a Aa CTe CUFYPHU, Ye obopyBaHeTo
® e B 6e3onacHo paboTHO CbCTOSHME.
e CmeHeTe M3HOCEHWUTE MM MOBPEAEHN YacTu 3a 6e3onacHOCT. M3non3BaiiTe caMo OpUTMHANHU
pesepBHU YacTy.
3ameHslTe noBpeAeHNUTe YacTu, ocobeHo npeAnasHUTE YCTPOMCTBA, CAMO C OPUTMHANHU
pesepBHM YacTH, Tbi1 KaTo YacTUTE, KOUTO He ca TeCTBaHM U 0406pPEHN OT NPOU3BOAMUTENSA HA
obopyasaHeTo, MoraT Aa NPUYMHAT HenpeaBuaMMU LLETH.
PeMOHT 1 noaapbiKKa, passivMiyHK OT ONUCaHWUTE B TO3M pasaen, Tpabsa Aa ce U3BbPLIBAT CamMo
e  OT OTOPM3NPAH CEePBU3.
e [MpoBepeTe fanu BCUUKM NpeanasHU yCTPOWCTBA PaboTAT OTHOBO C/ef BCAKA yCyra.
CmeHsaiiTe 6aTepuaTa (aKymyiaTopa) 3a OPUrMHaNHA Ha BCekM 12 mecela, 3a NpegnoyntaHe
npaBeTe TOBa NpPeAM HayanoTo Ha HOBUA CE30H.
Cnep, ce3oHa ocTaBeTe a NPoOBepUTE U NOAAbPKATE MaLMHATA B OTOPU3MPAH CepBU3EH
LEeHTBbP.

HO‘II/ICTBAHE

BHuMaTenHOTO OOpaBeHe ¥ PEIOBHOTO [TOYMNCTBAHE rapaHTHPAT, Y€ MPOIYKTHT OCTaBa
(yHKIFOHAICH U e(DEKTHBEH ABJITO BpeMe
e [louncrere BpeMeTO Ha MallIMHATA. PEJOBHO CIIe/ BCAKA YIOTpeba OT mpax, OpbCHEHe,
e TpPECKH,
He no3BonsiBaiiTe Ha APBHKKUTE 1a c€ 3aMBbPCAT ¢ Macio uiu rpec. [louncrere
o IpPBXKKaTa, HOYNCTETE C BIaKHA KbpIIa, H3MHUTA B callyHeHa Boaa. He m3mon3Baiite
o paszrTBopHTENH MU OCH3HH!
N30Bpinere mpoayKTa ¢ JIEKO BIaKHA KBpIIa WK C YSTKA.
Hukora He npbckaiiTe MpoayKTa ¢ BOJa U HE 0 U3jaraidte Ha BOa
Hukora He u3non3BaiTe arpeCUBHU MpenapaTy WK Pa3TBOPUTEINN 3a IOYUCTBAHE. .
ToBa MoO’e Jja MPUYMHHU HETNONPAaBUMU IIETH Ha MpoayKTa. [lnacTtMacoBuTe 4actu
MorarT 1a ObJaT U3sAIeHN OT XMMHUKAIIH.
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OTCTPAHSIBAHE HA HEM3IIPABHOCTH

HeusnpasHoct Mpwna OTtcTpasae

baTepusiTa e n3TOIIEHA HIIH HE
[IpoBepere GaTepusTa MU S
€ HHCTAIMpPaHa IPaBUITHO.

MoTopsT He paboTH 3apezere.

TaBeTE HHCTPYMEHT:
JIBUraTenaT € NpeToBapeH Uikl U MG AT 19 63

OXJIQ/IU | CIIe] TOBA ONUTaTe
TIPErpsiL.

OTHOBO.
BunTOoBeTe MM yacTuTe Ha

3aTerHere BCUYKH BUHTOBE.
MallliHaTa ca pa3XJIa0cHH.
EnexrpuueckusaT HHCTPYMEHT

[IpekomepHa BUOparyst WJIA UHCTPYMEHTBT HE €

MOHTHUPAH NIPABUIIHO.
PaborHOTO M3HETHE HE ce
MOJIBPIKa MIPABUITHO.

[IpoBepere u MOHTHpaiiTe
MHCTPYMEHTA IIPABUIIHO.

' Bakpemnere neraiina (Hampumep
Ha paboTHa Maca).

/\ CAUTION!

S

HeusnpaBHOCTUTE, KOUTO He MoOraT Aa 6bAAaT OTCTPAaHEHU C NOMOLLTA HA Ta3un
Tabaunua, moraT Aa 6bAAT OTCTPAHEHU OT OTOPU3UPAH CEPBU3EH LEHTBP.

CBbXPAHEHUE

e M3BageTe BaTepusaTa Npean CbxpaHeHue, KoraTo He ce M3Mno3Ba.

e CbXxpaHABalTe MallMHATA Ha YNCTO, CyXO, TbMHO 1 6e3 3aMpb3BaHe MACTO,
3alUMTEHO OT Npax U HeAOCTbNHO 3a Aeua. iaeanHaTta TemnepaTypa 3a CbXpaHeHue
e mexay 5u30°C.

e MI3M0n13BaliTe OPUTMHANHATA OMAKOBKA 3@ CbXPAaHEHME, KOTaTo € Bb3MOXKHO.

CBbXPAHEHUE HA 3APA/ITHU U BATEPUU

« CbxpaHaBaiTe 3apaAHM YCTPOICTBA 1 BaTepun faney oT HEOTOPU3MPaAHK AnLa.

o Hukora He gpbikTe Li-lon 6atepuATta paspeseHa 3a AbAro Bpeme, ako HanpeXKeHNeTo Ha KaeTKkuTe
cnafHe noa AonycTMmata rpaHuLia Nopaau camopaspexiaHe, TOBa Lie foBese A0 HEeMHOTO
yBpeXKaaHe. 3a MaKCUMasHa U3APBKAMBOCT CbXpaHABalTe 3apeaeHaTa baTepumsa g0 MakcMmaneH
KanaumTeT oT 50 - 80% (2-3 KOHTPOIHWU TAMMUYKMN).

o MpoBsepsBaiiTe baTepusaTa NOHE BEAHDBK Ha BCEKM 3 MeCELLA U aKo HanpeXeHMeTo naaHe nog 40%
(1 KoHTpOIHa Namna), 3apeaeTe A BeaHara 8o 50 - 80%.

e B cnyyai Ha NpoABbAKUTENHO NPEeKbCBaHe HAa MalLMHATa, NpenopbyYBame Aa AeMoHTMpaTe
6aTepuATa Uan noHe Aa uskNoUUTe HaTepuaTa U Aa A NpesapexaaTe Hamb/HO Ha BCEKM 2 meceLia.
o CbxpaHnaBaliTe baTepunTe (M 3apagHUTe YCTPOICTBA) B Cyxa, 6e3 npax, TbMHA M yCTOMYMBA Ha
TemnepaTypa cpefa nNpu TemnepaTypa Ha OKO/HATa cpeAa, 3a npegnoyntaHe mexay +10°Cwu
+20 ° C. He cbxpaHnaBaiiTe u He paboTeTe B 61M30CT A0 OTKPUT OrbH. 3amMTETE TM OT 3aMpPb3BaHE U
TemnepaTtypu Hag +50 ° C.

CEPBU3 U PESEPBHU YACTU

¢ Heka BaLueTo ycTponcTBO ce obcnyKBa OT KBaAnduULMpaH cepBU3EeH NepcoHan, Kato ce
M3M0A3BaT CaMO MAEHTUYHWN pe3epBHM YacTu. TOBa e rapaHTUpa, Ye 6e3onacHoCcTTa Ha
YCTPOMCTBOTO Ce NOAAbPIKA.

* He3aBMCMMO Aann ce Hy)KAaeTe OT TEXHUYECKU CbBET, PEMOHT WU OPUTUHANHU
$abpuyHKu pe3epBHU HACTH, CBBPXKETE Ce C Hal-61n3Kkna oTopusnpaH cepsms Ha HECHT.
NHdopmauma 33 mectaTa 3a obcnyksaHe nocetete www.hecht.cz

¢ KoraTto nopbyBaTe pe3epBHU YaCTU, MOAIA, LUTUPAITE HOMEpPaA Ha YacTTa, KOMTO MoKe
na 6bae HamepeH Ha www.hecht.cz

power tools
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VISADB bFJIZIHE

° [/|3XB’I>pJ'[€T€ BalI€TO YCTPOUCTBO, aKCECOAPU U OITAKOBKHU B CbOTBETCTBUC C
N3UCKBAaHUATA 32 OTIa3BaHE Ha OKOJIHATa Cpe€lia B HEHTHpPaA 3a cs6npaHe Ha

PpIHITIpAKE.
. a3n MalinHa He NPUHAANEXN KbM BMTOBUTE OTNaabuy. 3anaseTe OKO/IHaTa cpeaa v

3aHeceTe ToBa YCTPOWMCTBO [0 onpeaeseHnTe NyHKTOBE 3a CbbMpaHer KbAeTo Lie
6bae nonyyeHo 6e3nnatHo. 3a Nnoseye NHPOPMALMAr MONAT CBbPIKETE Ce C MECTHUTE
BNACTU WU HAW-BAN3KMA NYHKT 3a cbbupaHe. HenpaBnaIHOTO U3XBbPSHE MOXKe A3
6bAe Haka3aHO Cbr1acHO HaLMOHaNHUTE pasnopeabu.

baTepuaTa CbabpKa TOKCUUYHM BelllecTBa. TOKCUYHUTE MaTepuanu Tpabea aa ce
M3XBBPAAT NO OnpeaeneH HauyMHr 3a 4a ce NpeAoTBpaTM 3aMbPCABAaHETO Ha OKO/HaTa
cpefa. 3aHeceTe M3NoA3BaHUTe 6aTepun B LEHTHP 3a peluKanpaHe. He nsxsbpaaite
b6aTepuaTa B 6BUTOBU OTNAAbLIMI OFbH UM BOAA.

TAPAHIIUSI HA IPOAYKTA

o 33 TO3W NPOAYKT HWE NpefocTaBsMe NpaBHa rapaHLMAr DPUAMYECKA OTTOBOPHOCT OT AedeKTurter
B MPOAbAXKEHNE Ha 24 meceLa OT NoslyYaBaHeTo.

o 33 KOPMNOPATUBHAr TbProBCcKar O6LMHCKA W Pas3/iMyHa OT YacTHa ynoTpeba npeaocTaBame NpasHa
rapaHumMs 1 NpaBHa OTrOBOPHOCT 3a 0610 6 Mmecela OT No/y4aBaHETO.

o BCMYKM NPOAYKTU ca NpeaHa3HauyeHu 3a AoMallHa ynoTpebar OCcBeH ako HAMa Apyra
MHOPMaLMA B PbKOBOACTBOTO C MHCTPYKLMM UM ONMCAHUETO Ha eKcrnioaTaumaTa. KoraTo ce
M3MoN3Ba NO APYr HAYUH UM B MPOTUBOPEYMNE C PbKOBOACTBOTO C MHCTPYKLIMUT UCKBT He ce
MpU3HaBa KaTo NerMTUMEH.

o HenoaxogawmaAT n3bop Ha NPOAYKT U GaKTLTr Ye MPOAYKTHLT HE OTrOBapsA Ha BawuTe
M3MCKBaHMAr He moraT Aa 6baaT NpUUYKMHA 3a onsiakBaHe. KymyBaybT e 3ano3HaT CbC CBOMCTBATA Ha
NPOAYKTA.

o KynyBaubT MMa npaBo Aa NOMCKa OT NpoJasaya A4a nposepu GYHKLUMOHANHOCTTA Ha MPOAYKTa U
Ja ce 3ano3Hae c paboTaTta my.

o [pegnocraBKka 3a Nosly4aBaHe Ha rapaHUMOHHM MPETEHLMM e Cna3BaHeTo Ha HaCcoKuTe 3a
EKCMIoaTaumar o6CyKBaHer NoYMCTBAHEr CbXPaHEHWUE M MOAAPBIKKA.

o LLleTMTEr NpUUYMHEHM OT ecTecTBEHO M3HOCBAHEr NpeToBapBaHer HenpasuaHa ynotpeba uam
Hameca U3BbH OTOPU3MPaHUA CEPBM3 MO BPeMe Ha rapaHLMOHHUA NepUOAr Ca U3KIOYEHMU OT
rapaHumaTa.

o [AapaHUMATa He NOKPMBA U3HOCBAHETO Ha KOMMOHEHTUN U3BECTHU KaTO OBMKHOBEHM KOHCYMATUBU
(Hanp. Narepur BbrAEPOAHM YETKUT KOMYTaTOPMUT ..).

o OT rapaHuuATa ce U3K/IOYBAT U3HOCBAHETO Ha NPOAYKTA UM YACTUTEr NPUYMHEHU OT HOPMaAHA
ynotpeba Ha NPoAyKTa MM 4acTi OT NPoAyKTa (Hanp. M3TowweHa 6aTepmsa UM HamaneH KanauuTert
Ha baTepwuATa cneg 0b6MYaHUA KMBOT OT 6 MeceLa) M APYrv YacTUN MOA/IENHKALLW Ha ecTeCcTBEHMU
M3HOCBaM.

o [1py CTOKWTEr NpoAaBaHN Ha NO-HUCKA LieHar rapaHumaTa He NoKpMBa AedeKTur 3a KouTo e
[0roBOpeHa No-HUCKa LieHa.

o LLleTuTer NnpuynHeHM oT AedeKTM B maTeprana Uam rpeLlka Ha Npon3BOAMUTENST We 6baaT
eNMMUHUPaHM 6e3nnaTHo Ypes A0CTaBKa MM PeMOoHT. Mpeanonara cer Yye NPOAYKTHLT Ce BPbLLa B
HalIWA cepBU3EH LLeHTbP HepasrnobeH U ¢ AOKa3aTeCTBO 33 NOKYMKa.

o IHCTPYMEHTUTE 33 NOUYUCTBAHEr NOAAPBXKKAr MPOBEPKA U NOAPaBHABAHE He ca rapaHumsa 1 ca
NNaTeHU YCNYru.

o 32 PEMOHTUI KOWUTO He MOA/IeXKaT Ha rapaHUMAr MOXKeTe 4a o PEMOHTMPATE B HALLWA CepBM3EH
LeHTbP KaTo NaaTeHa ycayra. HalumaT cepBU3EH LLEHTDBP e ce pajBa Aa U3roteu brogsKeT 3a
pasxoauTe.

o LLle pasrnexxgame camo NPOAYKTUTEr KOUTO Ca AOCTAaBEHU YNCTUI MbHWI B C/ly4alt Ha U3npallaHe
CbLLLO AOCTaTbYHO OMAKOBaHM M NiaTeHW. MPoAYKTUr U3MPaTEHM KaTo HemnaTeHur Kato o6emuctm
CTOKMWI €KCNPECHU UK Ypes creLmanHa AOCTaBKa - HAMa Aa 6baaT npuetu.

e B cnyyait Ha ocHoBaTe/IHa MPEeTeHUMA 3a rapaHLMAr MOIA CBbPXKETEe ce C HalLMA cepBu3eH
LeHTbp. Tam Lwe NoayunTe AonbaHUTENHa HGOpPMaLma 3a 06paboTKa Ha UCKOBeE.
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e MHPOpMauun 3a mecTaTa 3a 06CnyKBaHe BUXKTE Ha www.hecht.cz BG
e M3XBbpaIsiMe BalLMTe CTapy eNeKTPUYECcKn ypeam 6esnnaTHo.

I'APAHIUSA 3A BATHEPUSITA

e MexaHWYHUTE YacTu Ha baTepuATa U HeltHUTe akcecoapu (3apaaHO YCTPOMCTBO, Kanaum
Ha 6aTepuu, banaHcupalla CUCTEMA, 3aLLMTa) ca CHabaeH Cbe CTaHAAPTHA NpaBHa
rapaHLmsa, 3aKOHOYCTaHOBEHA OTrOBOPHOCT 33 AedeKTn B Npoab/KeHMe Ha 24 meceua
OT NOJIy4aBaHeTo.

e KanayumTneHaTa (XMMMYeCKa) YacT Ha baTepumATa e U3KAKoYEHa OT Tasu rapaHumMsa KaTo
4YacT OT HOPMA/IHOTO M3HOCBAHE HA MPOAYKTA, KOETO NOANEXM Ha eCTECTBEHO
N3HOCBaHe. MBOTHLT Ha BaTepuaTa e 6 meceua, T.e. 600 UMKbAA - KOETO OT ABeTe
HaCcTbNWU NBbPBO.
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POTVRZENI 0 SEZNAMENI SE S O

SA S OBSLUHOU ZARIADENIA / POTWIERDZENIE ZAPOZNANIA SIE Z EKSPLOATACA
URZADZENIA /

BG Wwmero Ha yerpoiicteoto™ / [ Nazev zafizeni * / Bl Nazov zariadenia * /@ Nazwa sprzetu */ @ Gép
megnevezése *

BG Mognen */ @ Model * /Bl Model * /& Model * / & Model | *

BGpara wa nokynkata * / @ Datum prodeje * / 3 Datum predaja * / @ Data sprzedazy * / [ Ertékesités idGpontja

*

BG Cepuen Homep Ha mawmnara * / [ Vyrobni Cislo stroje * / Bl Viyrobné ¢is olstroja * / B Nr. fabryczny urzadzenia
* [ Gép gyartas szama *

BG nara wa npoussoacreo wa Garepusta * /@ Datum wyroby baterie * / B3 Datum vyroby batérie */ @ Data
produkgji akumulatora * / [ Az akkumuldtor gyértasi ideje *

BG Kynysay (Mmez ume Ha chuvpma)z a,qpec* A KUpUjI'CI' (jméno, nazev firmy), adresa * / H KUpUjﬂCi (meno, nazov
firmy), adresa */ @ Nabywca (nazwisko, nazwa firmy), ad res * / [ Vevd (név vagy cégnév), cim *

BG nOTB'bp)K,anaMZ 4ye nonyyumx yCTpOVICTBOTO HaMb/HO prHKLI,VIOHaJ'IHO W MbJIHO C UHCTPYKLNKU M [lOKa3aTeNICTBO 3a NOKynKa oT
ochuumaner otopuanpan aunbp HECHT MOTORS n npuemam ycnosusTa Ha Ta3u rapaHums,

@ Potvrzyji, 7e |j]sem zaffzeni obdrzel pné funkéni a kompletni, s ndvodem k pouZiti a dokladem o koupi od
oficialniho autorizovaného prodejce firmy HECHT MOTORS a akceptuji podminky této zaruky.
B0 Potvrdzujem, Ze som zariadenie dostal pine funkcné a kompletné, s ndvodom na pouZitie a dokladom o kipe od
oficidineho autorizovaného predajcu firmy HECHT MOTORS a akceptujem podmienky tejto zaruky.

[ Odwiadczam, Ze urzadzenie odebratem w pefni sprawne i kompletne wraz z Instrukcja obstugi oraz dowodem zakupu

od oficjalnego autoryzowanego dystrybutora firmy HECHT MOTORS i akceptuje warunki niniejszej gwarancji.

[ Igazolom, hogy a gépet mikadéképes allapotban és hidnytalanul, a hasznalati Gtmutatdval egytt atvettem
a HECHT MOTORS cég hivatalos forgalmazéjatol. A gép garancialis feltételeit elfogadom

BG *norwnsa nponasaua / @ *vyplni prodejce / Bl *vypIni predajca /@ *wypetnia sprzedawca / [ *az
értékesitd tolti ki
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BG Pomrwo wa xynyeasia / B Podpis kupujictho / BG nevar v noanue * /@ Razitko a podpis prodejce * / B

; o ; s Feciatka a podpis predajcu * / @ Pieczatka i podpis sprzedawcy
et e /%gﬁgsg BT R ¥ EIEErtékesité bélyegzje és alairdsa *

LLEHTPAJIEH CEPBU3 / CENTRALNI SERVIS / CENTRALNY SERVIS /
SERWIS CENTRALNY / KOZPONTI SZERVIZ
HECHT MOTORS s.r.0., U Mototechny 131, 251 62 Tehovec, Tel: +420 323 601 347, Fax: +420 323 661 348,
www.hecht.cz, servis@hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.o., Letiskova 20, 971 01 Prievidza, Tel: +421 46 542 03 20, Fax: +421 46 542 72 07,
www.hecht.sk, reklamacie@hecht.sk
HECHT Polska sp. z 0.0., ul. Mickiewicza 54, 66-450 Bogdaniec, Tel: 48 957 117 140, Fax: 48 957 117 141,
www.hechtpolska.pl, info@hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft., II. Rékoczi Ferenc (it 323, 1214 Budapest, www.hecht.hu, szerviz@hecht.hu
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INPEBO/I HA EC TEKJIAPALIMSA 3A CbOTBETCTBHUE/
EU/ES PROHLASENI O SHODE / PREKLAD EU/ES VYHLASENIE

O ZHODE / TLUMACZENIE DEKLARACI Z'GODNOSCI UE/WE / EU/EK
MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT FORDITASA

BG Hue, npoussoautenst a ToBa 060pyABaHe M NPUTEKATENAT HA TEXHUYECKA AOKYMEHTaLMA / @ My, vyrobce uvedeného

zafizeni a drzitel technické dokumentace / B My, vyrobca uvedeného zariadenia a drzitel techpickej
dokumentacie / ld My, producenci niniejszego sprzetu i posiadacze dokumentacji technicznej / L& Mi, a
berendezés gyartoja €s a miiszaki dokumentacié birtokosa

| HECHT MOTORS s.r.0., Za Mlynem 25/1562, 147 00 Praha 4, Czech Republic, ICO 61461661,

BG AEeKNnapupame Ha Halla OTTOBOPHOCT, Ye NOCOYEeHOTO no-gony OGOPYABBHE 0OTroBapA Ha CbOTBETHUTE paanopeASM Ha noco4yeHurte
AUPEKTUBU HA EC 3a Xapmol KaKTO M Ha Te U H. NHU

crahpapty, qasnopenﬁm [ pasnope_g6u Ha npasuTencreara. / E n_a vlastni ZOdp?VéanSt prohla§uje_me,
Ze nize specifikované zarizeni je v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi uvedenych harmonizacnich

smérnic EU, harmonizovanymi normami, narodnimi normami, ustanovenimi a nafizenimi vlad. / &

Na vlastnti zodpovednost vyhlasujeme, Ze nizsie Specifikované zariadenie je v stlade s prislusnymi
ustanoveniami uvedenych harmonizaénych smernic EU, harmonizovanymi aj ndrodnymi normami,
ustanoveniami a nariadeniami vlad. / ld deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze nizej okreslony

sprzet jest zgodny z odpowiednimi przepisami wspomnianych dyrektyw harmonizujacych UE,
normami zharmonizowanymi i krajowymi, przepisami i rozporzadzeniami rzadowymi. / L miszaki
dokumentacio birtokosa, kizardlagos felelGsségiink tudataban kijelentjiik, hogy az alabbiakban
meghatarozott berendezés megfelel az emlitett EU harmonizacios iranyelveknek, harmonizalt és nemzeti
szabvanyoknak, rendeleteknek és kormanyzati rendeletek vonatkozé rendelkezéseinek.

BG npoayxr & Produkt / B3 Produkt / [ Produkt / Ml Termék

*1) BG suntosert/ 8 AKUMULATOROVA VRTACKA / Hl ﬂ(UMULATQROVA VRTACKA /@1
WIERTARKA AKUMULATOROWA / il AKKUS FURO

BG Toproscko Haumerosanme u ena / E Obﬁ\odm’ nazev a typ / Eﬂ ObChOdn)'/ nazov a typ /ﬂ] Nazwa
firmy i rodzaj / Ll Kereskedelmi megnevezés és tipus

| HECHT 1247

BG wogen /18 Model /B3 Model /B Model /6 Model
| XW-2001

BG cepren nomep / [8 Sériové ¢islo / Bl Sériové cislo / @ Nu mer seryjny / HU| Gyari szam

202000001 - 202099999; 202100001 - 202199999; 202200001 — 202299999;
202300001 - 202399999; 202400001 - 202499999
*2) BG 3apsavo / [ Nabije¢ka / B Nabijatka / @ tadowarka / Il T6It6
XZ2150-2400KX
*3) BG sarepun / [8 Akumulétor / Bl Akumulator / @ Akumulator / [l
XW-20kioaa§650

BG Cneppinte pupextien 3a xapmonnsauus # cranpapti # ceptudukati 6sxa U3NON3BaHM 3a FapaHTUpaHe Ha CboTBeTCTBME. / E \E]

zaruceni shody byly pouzity nésledujici harmonizacni smérnice # norm  certifikaty: / 8 Na zarucenie zhody

odnosci zosta?yoII
zastosowane nastepujace dyrektywy harmonizujace # normy # certyfikaty: /I A megfelelés garantalésara
a kdvetkez boemrzyeddidseniyelvel; ik wabasnpok # Lanisivinyelsaeolpdltak.
*1) 2014/30/EU # EN 55014-1; 55014-2 # £8A4 103034 0004 Rev.00
2011/65/EU&(EU)2015/863 # ROHS2 # sz2019081058-1F

2014/30/EU # EN 55014-1; 55014-2; EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013+A1:2019 # £84 78 05 98987 029

*2) 2014/35/EU # EN 60335-1 /A13; EN 60335-2-29/A2; EN 62233 # N84 18 05 98987 031
2011/65/EU&(EU)2015/863 # ROHS2 # 66790871284
*3) 2006/66EC & 2013/56/EU # 65402.19.0450.018
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BG Tazun AeKnapauusa 3a CbOTBETCTBUE € n3[a[ieHa Bb3 OCHOBa Ha CepTMdJVIKaTVI 1 NPOTOKONN 3@ U3MEPBaHE Ha KOMI'IaHVIMTE!/m

Toto proh|aseni o shodé b ano na zakladé certifikatt a méficich protokol( spelecnosti: / oto vyhlasenie, .

0 zh% e Loﬁ) vydsané na Qgil\éy e certi |kzatov a meraulc protgLolov S olottonos#: /ﬁgﬁm?ejsza Egk arac}glzgognoso

zostata wydana na podstawie certyfikatow i protokotéw pomiarowych firmy: /il Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot
az alabbiakban feltlintetett cég tanUsitvanyai és mérési jegyzékonyvei alapjan allitottak ki:

TOV SUD Product Service GmbH Certifikation Body, RidlerstraBe 65, 80339 Miinchen, Germany;
TOV SUD Certifikation and Testing (China) Co., Ltd. No.10 Huaxia Road(M), Dongling, Wuxi, 214100,
PR.China;

TOV Rheinland Japan Ltd., GlobalTechnology Assessment Center, 4-25-2 Kita-Zamata, Tsuzuki-ku,
Yokohama 224-0021, Japan;

TOV SUD Certification and Testing (China) Co., Ltd. Shenzhen Branch, TOV SUD Group Building 12&13,
Zhiheng Wisdomland Business Park, Nantou Checkpoint Road 2, Nanshan District, Shenzhen 510656,
PR.China;

STQ testing Service Co., Ltd., Bld.1, 15, Zinzhu Road, High-new district, Suzhou, PR.China, 215129;
Bureau Veritas, Consumer Prodacts Services Devision (Shanghai), No .168, Gunghua Road, Zhuangiao
Town, Minhang, Shanghai, P.R.China, 20110

ﬁﬁ] MoTELPXAaBaME TOMHOCTTA U AOCTOBEPHOCTTa Ha AggHuTe: / [ Potvrzujeme spravnost a pravdivost (dajd: /
Potvrdzujeme sprév[ﬂﬁ)st' a pravdivost Udajov: /Eﬁ Potwierdzamy prawidfowos¢ | prawdziwos¢ danych: /
Igazoljuk a feltiintetett adatok pontossagat és valodisagat:

BG Bnparana / 8 v praze dne /Bl v Prahe dita / B W Pradze w dniu /I Praga, datum:

31. 8. 2020

BG ynanomou.leHoéﬁnwue 33 UIFOTBSHE Ha TEXHUYECKa AOKyMeHTaLYs / CS} Osoba povgfena sestavenim technické
dokumentace / Ei Osoba poverend zostavegim technickej dokumentécie /il Osoba upowazniona do
opracowywania dokumentacji technicznej / W A miszaki dokumentacioé osszedllitasaért felelés személy

Rudolf Runstuk

BG TutnaMsnennurenen aupekrop / C5] Funkce: jednatel spolecnosti / B0 Funkcia: konatel spolo¢nosti / PL]

G el D, L P~ e
SLAlmuUVWISORUL TTTZTS 7 . W

E HEChY
mada for )

HECHT MOTORS

- Za miyrem 186272
RoHS | 10: 614 616 o
compliant | = M

®
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www.hecht.cz
IAN: 929585 $J-3108020 V.2.4

AOunctpnbyumsa n cepeus / Distribuce a servis / Distribticia a servis /
Dystrybucja i serwis / Szerviz és forgalmazé

HECHT MOTORS s.r.o. ® U Mototechny 131 ¢ 251 62 Tehovec ® www.hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.o. ¢ Letiskova 20 ¢ 971 01 Prievidza * www.hecht.sk
HECHT Polska Sp. z 0.0. ® Mickiewicza 54 ¢ 66-450 Bogdaniec ® www.hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft. e Il. Rakoczi Ferenc ut 323 ¢ 1214 Budapest * www.hecht.hu
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